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AM_Com_NonLegReport


<RepeatBlock-Amend><Amend>Módosítás		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a Költségvetési Ellenőrző Bizottság által kért, „A haladás két évtizede: A 2004-es bővítés uniós költségvetésének végrehajtása során elért sikerek és tanulságok értékelése” című, a Költségvetési Főigazgatóság által 2025 júniusában közzétett jelentésére1a,

	
	__________________

	
	1a https://www.europarl.europa.eu/thinktank/en/document/BUDG_BRI(2025)775381


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 a bevezető hivatkozás (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	tekintettel a „Ninth report on economic, social and territorial cohesion” [Kilencedik jelentés a gazdasági, társadalmi és területi kohézióról] című, 2024. március 27-i bizottsági jelentésre’1a,

	
	__________________

	
	1a https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/reports/cohesion9/9CR_Report_FINAL.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A.	mivel az Unióhoz 2004 óta csatlakozott tagállamok jelentős gazdasági és társadalmi konvergenciát értek el, amelyet az uniós tagság, az egységes piachoz való hozzáférés és a kohéziós politika keretében nyújtott pénzügyi transzferek erőteljesen támogattak; egyéb típusú jelentős uniós pénzügyi támogatás mellett, mivel ez a folyamat jelentős növekedést, termelékenységet és társadalmi haladást eredményezett ezekben az országokban, ezáltal erősítve az Unió egészét is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A.	mivel a bővítés történelmileg megerősítette az egységes piacot azáltal, hogy támogatta a gazdasági növekedést, az infrastruktúrát, a regionális fejlődést és az intézményi reformokat az új tagállamokban; ezáltal új lehetőségeket teremtve a vállalkozások és a polgárok számára az Unió egész területén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>A preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A.	mivel a bővítés elsődleges céljának a gazdasági, társadalmi és környezeti konvergencia előmozdításának, valamint a demokrácia, a jogállamiság és a szociális jogok megerősítésének kell lennie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>B preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	B.	mivel ezen uniós transzferek kezelése a programciklus során következetesen a partnerség elvén alapult, ami az érdekelt felek széles körével, köztük a szociális partnerekkel – munkáltatói szervezetekkel és szakszervezetekkel –, civil társadalmi szervezetekkel, közintézményekkel, a tudományos élet képviselőivel és sok más érdekelt féllel folytatott alapos konzultációs folyamatot jelentett;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>B preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	B.	mivel az előcsatlakozási és kohéziós források hatékony kezelése stratégiai beruházás az egész kontinens stabilitásába, biztonságába és jólétébe, és mivel e beruházások megtérülése az erős intézményektől, a független ellenőrző szervektől és a jogállamiságtól függ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>B preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	B.	mivel az EU pénzügyi érdekei védelmének biztosítania kell, hogy az uniós alapok hatékonyan teljesítsék az EU területi és társadalmi konvergenciára vonatkozó célkitűzését, valamint éghajlat-politikai célkitűzéseit a közvélemény bizalmának megerősítése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>C preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	C.	mivel a programok kialakítása és végrehajtása jelentős mértékben profitált a többszintű kormányzás gyakorlatából is, amely lehetővé tette a regionális és helyi önkormányzatok számára, hogy maguk kezeljék az uniós fejlesztési alapok jelentős részét, ideértve az Unióhoz 2004-től csatlakozott tagállamokat is;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>C preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	C.	mivel a hatékony végrehajtást annak alapján is értékelni kell, hogy milyen mértékben járul hozzá a regionális, társadalmi és területi egyenlőtlenségek csökkentéséhez, valamint a minőségi közszolgáltatások előmozdításához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>C preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	C.	mivel az egyszerűsítés és a digitalizáció célja a kedvezményezettek adminisztratív terheinek csökkentése az uniós költségvetés magas szintű védelmének fenntartása mellett;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>D preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	D.	mivel a partnerség és a többszintű kormányzás hozzájárult ahhoz, hogy mind a programok kidolgozásának, mind pedig végrehajtásának minősége olyan szintre emelkedjen, amelyet egyetlen központosított programirányítási rendszer sem tudott volna elérni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>E preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	E.	mivel az uniós finanszírozású fejlesztési programokban megvalósuló partnerség és a többszintű kormányzás egyaránt jelentősen és pótolhatatlanul hozzájárult a tagállamok demokratikus intézményeinek fejlődéséhez, megerősítve az önkormányzatokat és a civil társadalom egészét, valamint ösztönözve a polgárok részvételét a közélet fontos kérdéseiben, a gazdasági és társadalmi fejlesztési projektek közvetlen hatáskörén túl is, minden szinten;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>F preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	F.	mivel a kohéziós politika az EU legfontosabb beruházási eszköze a társadalmi, területi és gazdasági egyenlőtlenségek csökkentésére, és hosszú távú jellegét nem veszélyeztethetik olyan szükséghelyzeti intézkedések és módosítások, amelyek célja a kohéziós alapok más prioritásokra való átcsoportosítása; mivel a kohéziós politikát és pénzeszközeit alapvető célkitűzéseikre kell fordítani, és oly módon kell végrehajtani, hogy biztosítsa a hatékony és eredményes pénzgazdálkodást és az Unió pénzügyi érdekeinek hatékony védelmét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>G preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	G.	mivel a kohéziós politika az alapvető uniós értékeken alapul; mivel a források elosztására vonatkozó szigorú jogállamisági feltétel, továbbá az uniós források hatékony védelmére, valamint a társadalmi befogadás, az egyenlőség és az emberi jogi normák fenntartására vonatkozó szigorú követelmények elengedhetetlenek, és nem válhatnak egyszerűsítés áldozatává; mivel a kohéziós politikát egyúttal ahhoz a feltételhez kell kötni, hogy a tagállamok gondoskodjanak a régiójukban élő valamennyi ember védelméről, nemtől, életkortól, állampolgárságtól, egészségi állapottól, fogyatékosságtól, társadalmi osztálytól, etnikai hovatartozástól, faji vagy etnikai származástól, szexuális irányultságtól vagy identitástól függetlenül;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>H preambulumbekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	H.	mivel a kohéziós politikának reziliensnek kell maradnia a csalással, a korrupcióval és minden, arra irányuló kísérlettel szemben, hogy finanszírozását az eredeti küldetésétől és az elfogadott programprioritásoktól pártpolitikai vagy magánérdekeket szolgáló konkrét beruházások felé térítsék el; mivel ennek eléréséhez meg kell erősíteni a szabálytalanságok – többek között a csalás – megelőzésére, feltárására és korrigálására szolgáló feltételrendszert és beépített eszközöket, továbbá biztosítani kell a partnerségi elv, az átláthatósági követelmények és a csalás elleni politikák megfelelő alkalmazását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>-1 bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	hangsúlyozza, hogy a 2004-es bővítés óta az EU-hoz akkor csatlakozott régiók figyelemreméltó gazdasági konvergenciát értek el1a: Kelet-Európában az egy főre jutó GDP a 2004-es uniós átlag 50%-áról 2023-ra közel 80%-ra nőtt, és a munkanélküliségi ráta ebben az időszakban átlagosan 13%-ról 4%-ra csökkent; megjegyzi, hogy az uniós régiók egy főre jutó GDP-je közötti egyenlőtlenségek a 2000–2021 közötti időszakban meredeken csökkentek, ami nagyrészt a keleti régiók erős felfelé irányuló konvergenciájának tudható be, ugyanakkor a további konvergenciára továbbra is jelentős lehetőségek nyílnak;

	
	__________________

	
	1a https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/reports/cohesion9/9CR_Report_FINAL.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>-1 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	emlékeztet arra, hogy a partnerség elve és a többszintű kormányzás az uniós alapok sikeres végrehajtásának és magas színvonalú eredményeinek kulcsfontosságú mozgatórugói voltak; hangsúlyozza, hogy az érdekelt felek széles körének – köztük a helyi és regionális önkormányzatok, a szociális partnerek és a civil társadalom – bevonása minden központosított rendszernél hatékonyabb; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a jövőbeli programozási időszakokban strukturálisan erősítsék meg ezeket az elveket az átláthatóság, a helyi felelősségvállalás és a demokratikus elszámoltathatóság biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>-1 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	figyelmeztet arra, hogy az uniós fejlesztési programok, különösen a kohéziós politika nemzeti hatáskörbe való visszahelyezése, valamint programozásuk, végrehajtásuk és nyomon követésük központosítása visszafordíthatatlan károkat okozna; hangsúlyozza, hogy ez a központosítás súlyosan rontaná az uniós finanszírozás minőségét és hosszú távú hatását, miközben aláásná a demokratikus kormányzást, valamint a tagállamok helyi és regionális önkormányzatainak és civil társadalmának intézményi kapacitását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>-1 bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	–	hangsúlyozza, hogy az uniós alapok nélkülözhetetlen szerepet játszottak a 2004 óta csatlakozott tagállamok gazdasági és társadalmi fejlődésének előmozdításában, ezáltal jelentősen erősítve az Unió egészének kohézióját és növekedését; hangsúlyozza annak stratégiai fontosságát, hogy ezt a lendületet a jövőben is fenntartsák; ezért kéri, hogy a következő többéves pénzügyi keretben biztosítsanak szilárd költségvetést a kohéziós politika és más uniós fejlesztési programok számára annak érdekében, hogy valamennyi tagállamban biztosítsák a folyamatos konvergenciát és a kiegyensúlyozott regionális fejlődést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	hangsúlyozza, hogy a 2004 utáni bővítések fő tanulsága az, hogy az uniós költségvetés védelme kevésbé függ a központosított, decentralizált vagy többszintű kormányzási modellek közötti formális választástól, mint inkább az uniós forrásokkal megbízott közigazgatási szervek működési érettségétől, stabilitásától, digitális kapacitásától és ellenőrzési kultúrájától;
	1.	hangsúlyozza, hogy a 2004 utáni bővítések egyik fontos tanulsága az, hogy az uniós költségvetés védelme az uniós forrásokkal megbízott közigazgatási szervek működési érettségétől, stabilitásától, digitális kapacitásától és ellenőrzési kultúrájától függ;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	1.	hangsúlyozza, hogy a 2004 utáni bővítések fő tanulsága az, hogy az uniós költségvetés védelme kevésbé függ a központosított, decentralizált vagy többszintű kormányzási modellek közötti formális választástól, mint inkább az uniós forrásokkal megbízott közigazgatási szervek működési érettségétől, stabilitásától, digitális kapacitásától és ellenőrzési kultúrájától;
	1.	hangsúlyozza, hogy a 2004 utáni bővítések fő tanulsága az, hogy az uniós költségvetés védelme kevésbé függ a központosított, decentralizált vagy többszintű kormányzási modellek közötti formális választástól, mint inkább az uniós forrásokkal megbízott közigazgatási szervek működési érettségétől, stabilitásától, digitális kapacitásától és hatékony ellenőrzési kultúrájától és rendszereitől; emlékeztet arra, hogy szilárd védelem csak átlátható demokratikus intézményekkel, független igazságszolgáltatási rendszerekkel, a források elosztásának hatékony felügyeletével és átláthatóságával, valamint erős etikai kerettel – többek között hatékony korrupcióellenes intézkedésekkel és összeférhetetlenségi garanciákkal – rendelkező rendszeren belül lehetséges;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>1 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	1a.	hangsúlyozza, hogy a 2004 óta történt bővítések hozzájárultak az Unió gazdasági és politikai kohéziójához, ugyanakkor fokozták a költségvetés végrehajtásának összetettségét, ami erőteljesebb pénzügyi ellenőrzési, átláthatósági és elszámoltathatósági rendszereket tesz szükségessé valamennyi tagállamban; hangsúlyozza, hogy az Unióhoz 2004 után csatlakozott tagállamok nemcsak az uniós finanszírozás kedvezményezettjei voltak, de jelentős mértékben hozzá is járultak az egységes piac megerősítéséhez azáltal, hogy új lehetőségeket teremtettek a kereskedelem, a beruházások és a gazdasági növekedés számára, bővítették az Unió fogyasztói bázisát, javították az európai értékláncok versenyképességét, valamint hozzájárultak az Unió általános jólétéhez és rezilienciájához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	megjegyzi, hogy a végrehajtás sikere nem kizárólag az irányítási struktúrától függ, hanem elsősorban más tényezők határozzák meg, például az igazgatási kapacitás, a digitális transzformációs, az intézményi stabilitás, az emberi erőforrások minősége, a kockázatkezelési rendszerek, a végrehajtás érettsége, az abszorpciós kapacitás, a közbeszerzés, az ellenőrzési struktúrák és az ellenőrzési kultúra, amelyek mindegyike kulcsfontosságú az uniós alapok sikeres programozásához;
	2.	megjegyzi, hogy a végrehajtás sikere nem kizárólag az irányítási struktúrától függ, hanem elsősorban más tényezők határozzák meg, például az igazgatási kapacitás, a digitális transzformációs, az intézményi stabilitás, az emberi erőforrások minősége, a kockázatkezelési rendszerek, a végrehajtás érettsége, az abszorpciós kapacitás, a közbeszerzés, az ellenőrzési struktúrák és az ellenőrzési kultúra, amelyek mindegyike kulcsfontosságú az uniós alapok sikeres programozásához; e tekintetben hangsúlyozza, hogy a kapacitásépítési intézkedéseknek tiszteletben kell tartaniuk a tagállamok intézményi szervezetét, és el kell kerülniük a szükségtelen további adminisztratív struktúrák létrehozását ott, ahol a meglévő rendszerek hatékonyan működnek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	megjegyzi, hogy a végrehajtás sikere nem kizárólag az irányítási struktúrától függ, hanem elsősorban más tényezők határozzák meg, például az igazgatási kapacitás, a digitális transzformációs, az intézményi stabilitás, az emberi erőforrások minősége, a kockázatkezelési rendszerek, a végrehajtás érettsége, az abszorpciós kapacitás, a közbeszerzés, az ellenőrzési struktúrák és az ellenőrzési kultúra, amelyek mindegyike kulcsfontosságú az uniós alapok sikeres programozásához;
	2.	megjegyzi, hogy a végrehajtás sikere nem kizárólag az irányítási struktúrától függ, hanem elsősorban más tényezők határozzák meg, például az igazgatási kapacitás, a digitális transzformációs, az intézményi stabilitás, az emberi erőforrások minősége, a kockázatkezelési rendszerek, a végrehajtás érettsége, az abszorpciós kapacitás, a közbeszerzés, az ellenőrzési struktúrák és az ellenőrzési kultúra, amelyek mindegyike kulcsfontosságú az uniós alapok sikeres programozásához; hangsúlyozza, hogy az Európai Számvevőszék többször is kiemelte a szilárd igazgatási kapacitás, a hatékony közbeszerzési rendszerek és a független ellenőrzési struktúrák fontosságát az uniós forrásokkal való hatékony és eredményes gazdálkodás szempontjából;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	megjegyzi, hogy a végrehajtás sikere nem kizárólag az irányítási struktúrától függ, hanem elsősorban más tényezők határozzák meg, például az igazgatási kapacitás, a digitális transzformációs, az intézményi stabilitás, az emberi erőforrások minősége, a kockázatkezelési rendszerek, a végrehajtás érettsége, az abszorpciós kapacitás, a közbeszerzés, az ellenőrzési struktúrák és az ellenőrzési kultúra, amelyek mindegyike kulcsfontosságú az uniós alapok sikeres programozásához;
	2.	megjegyzi, hogy a végrehajtás sikere nem kizárólag az irányítási struktúrától függ, hanem elsősorban más tényezők határozzák meg, például az igazgatási kapacitás, a digitális transzformációs, az intézményi stabilitás, az emberi erőforrások minősége, a kockázatkezelési rendszerek, a végrehajtás érettsége, az abszorpciós kapacitás, a közbeszerzés, az ellenőrzési struktúrák és az ellenőrzési kultúra, amelyek mindegyike kulcsfontosságú az uniós alapok sikeres programozásához; hangsúlyozza, hogy a hatékony végrehajtást annak alapján is értékelni kell, hogy az mennyiben járul hozzá a regionális, társadalmi és területi egyenlőtlenségek csökkentéséhez és a színvonalas közszolgáltatások előmozdításához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	megjegyzi, hogy a végrehajtás sikere nem kizárólag az irányítási struktúrától függ, hanem elsősorban más tényezők határozzák meg, például az igazgatási kapacitás, a digitális transzformációs, az intézményi stabilitás, az emberi erőforrások minősége, a kockázatkezelési rendszerek, a végrehajtás érettsége, az abszorpciós kapacitás, a közbeszerzés, az ellenőrzési struktúrák és az ellenőrzési kultúra, amelyek mindegyike kulcsfontosságú az uniós alapok sikeres programozásához;
	2.	megjegyzi, hogy a végrehajtás sikere nem kizárólag az irányítási struktúrától függ, hanem elsősorban más tényezők határozzák meg, például az igazgatási kapacitás, a digitális transzformációs, az intézményi stabilitás, az emberi erőforrások minősége, a kockázatkezelési rendszerek, a végrehajtás érettsége, az abszorpciós kapacitás, a közbeszerzés, az ellenőrzési struktúrák és az ellenőrzési kultúra, a szabályozás minősége és a jogbiztonság, amelyek mindegyike kulcsfontosságú az uniós alapok sikeres programozásához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	megjegyzi, hogy a végrehajtás sikere nem kizárólag az irányítási struktúrától függ, hanem elsősorban más tényezők határozzák meg, például az igazgatási kapacitás, a digitális transzformációs, az intézményi stabilitás, az emberi erőforrások minősége, a kockázatkezelési rendszerek, a végrehajtás érettsége, az abszorpciós kapacitás, a közbeszerzés, az ellenőrzési struktúrák és az ellenőrzési kultúra, amelyek mindegyike kulcsfontosságú az uniós alapok sikeres programozásához;
	2.	megjegyzi, hogy az uniós források irányításának minősége egy sor olyan fontos tényezőtől is függ, amilyen például az igazgatási kapacitás, a digitális transzformációs, az intézményi stabilitás, az emberi erőforrások minősége, a kockázatkezelési rendszerek, a végrehajtás érettsége, az abszorpciós kapacitás, a közbeszerzés, az ellenőrzési struktúrák és az ellenőrzési kultúra, amelyek mindegyike kulcsfontosságú az uniós alapok sikeres programozásához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2a.	aggodalommal állapítja meg, hogy bár az uniós alapok célja a gazdasági, társadalmi és területi kohézió előmozdítása és a kevésbé fejlett régiók fejlődésének támogatása, az általuk biztosított gazdasági előnyök nem mindig maradnak meg a kedvezményezett tagállamokban vagy régiókban; kiemeli, hogy bizonyítékok vannak arra, hogy az uniós finanszírozású beruházások közvetett gazdasági hatásainak jelentős része a gazdaságilag erősebb tagállamokban jelentkezik a határokon átnyúló ellátási láncokon, közbeszerzési szerződéseken, kereskedelmi forgalmon és piaci integráción keresztül, és hogy az ilyen tovagyűrűző hatások becsült értéke csak az RRF esetében 345,5 milliárd EUR1a; felhívja a Bizottságot, hogy szisztematikusabban értékelje ezeket az elosztási hatásokat, és biztosítsa, hogy a jövőbeli kohéziós és beruházási programok maximalizálják a fenntartható helyi értékteremtést, erősítsék a regionális gazdasági kapacitásokat, és hatékonyabban járuljanak hozzá a felfelé irányuló konvergenciához az egész Unióban;

	
	__________________

	
	1a https://economy-finance.ec.europa.eu/publications/economic-impacts-recovery-and-resilience-facility-new-insights-sectoral-level-and-case-germany_en


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	2b.	hangsúlyozza, hogy az uniós finanszírozás hatékonysága attól függ, hogy képes-e kezelni az érintett régiók és közösségek sajátos gazdasági, társadalmi és területi szükségleteit; megjegyzi, hogy bizonyos esetekben az uniós alapokból támogatott szakpolitikai prioritásokat nem hangolták össze kellőképpen a helyi és regionális fejlesztési szükségletekkel, ami korlátozott hozzáadott értékkel vagy hosszú távú hatással járó beruházásokat eredményezett a kedvezményezettek számára; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy erősítsék meg az uniós finanszírozás helyi alapú megközelítését, és mozdítsák elő a testre szabottabb, bizonyítékokon alapuló és szükségletvezérelt programozást, biztosítva, hogy a beruházások jobban igazodjanak a regionális körülményekhez, és kézzelfogható és fenntartható előnyöket biztosítsanak a helyi közösségek számára, tiszteletben tartva ugyanakkor az Unió stratégiai célkitűzéseit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	kiemeli, hogy bár az előzetes feltételrendszerek rendkívül hatékonynak bizonyultak az irányítás minőségének javításában és az alapok végrehajtása koherenciájának biztosításában, az adminisztratív kapacitás jelentette a legnagyobb szűk keresztmetszet; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egyes irányító hatóságok „korlátozott kapacitása” közvetlenül akadályozta a hatékonyságot, ami késedelmekhez, a hibakockázat növekedéséhez és az abszorpciós kapacitás csökkenéséhez vezetett, ami alátámasztja, hogy a pénz önmagában nem képes előmozdítani a fejlődést, ha azt nem támogatják minőségi intézmények, valamint stabil és képzett emberi erőforrások;
	3.	kiemeli, hogy az előzetes feltételrendszerek rendkívül hatékonynak bizonyultak az irányítás minőségének javításában és az alapok végrehajtása koherenciájának biztosításában;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	kiemeli, hogy bár az előzetes feltételrendszerek rendkívül hatékonynak bizonyultak az irányítás minőségének javításában és az alapok végrehajtása koherenciájának biztosításában, az adminisztratív kapacitás jelentette a legnagyobb szűk keresztmetszet; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egyes irányító hatóságok „korlátozott kapacitása” közvetlenül akadályozta a hatékonyságot, ami késedelmekhez, a hibakockázat növekedéséhez és az abszorpciós kapacitás csökkenéséhez vezetett, ami alátámasztja, hogy a pénz önmagában nem képes előmozdítani a fejlődést, ha azt nem támogatják minőségi intézmények, valamint stabil és képzett emberi erőforrások;
	3.	kiemeli, hogy bár az előzetes feltételrendszerek rendkívül hatékonynak bizonyultak az irányítás minőségének javításában és az alapok végrehajtása koherenciájának biztosításában, az adminisztratív kapacitás jelentette a legnagyobb szűk keresztmetszet; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egyes irányító hatóságok „korlátozott kapacitása” közvetlenül akadályozta a hatékonyságot, ami késedelmekhez, a hibakockázat növekedéséhez és az abszorpciós kapacitás csökkenéséhez vezetett, ami alátámasztja, hogy a pénz önmagában nem képes előmozdítani a fejlődést, ha azt nem támogatják minőségi, átlátható és erős intézmények, valamint stabil és képzett emberi erőforrások;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	3a.	üdvözli az uniós kohéziós politika és az ahhoz kapcsolódó uniós finanszírozási eszközök jelentős hozzájárulását az Unió egészében a közlekedési infrastruktúra fejlesztéséhez, többek között több ezer kilométernyi út, autópálya, híd és határokon átnyúló összeköttetés kiépítéséhez és korszerűsítéséhez, különösen a 2004 óta az Unióhoz csatlakozott tagállamokban; elismeri, hogy ezek a beruházások erősítették a területi kohéziót, elősegítették az egységes piac működését, javították a régiók közötti összeköttetést és a polgárok mobilitását, valamint hozzájárultak a gazdasági konvergenciához; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a következő többéves pénzügyi kereten belül továbbra is kezeljék prioritásként a stratégiai közlekedési infrastruktúrába történő beruházásokat, különös tekintettel a transzeurópai közlekedési hálózat (TEN-T) kiépítésének befejezésére, a határokon átnyúló összeköttetésekre, a katonai mobilitásra, valamint – a bővítési folyamat részeként –a tagjelölt országoknak az európai közlekedési folyosókba való integrációjára; hangsúlyozza továbbá a belvízi utak és a tengeri infrastruktúra, különösen a Duna-folyosó és az európai tengeri kikötők stratégiai fontosságát a kereskedelem, a logisztika, az energiabiztonság, a katonai mobilitás és az Unión belüli, valamint a tagjelölt országokkal fennálló összeköttetések megerősítése szempontjából, és felszólít a korszerűsítésükbe, kapacitásbővítésükbe, valamint a közúti és vasúti hálózatokkal való összekapcsolásukba történő beruházások növelésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	3a.	emlékeztet arra, hogy az adminisztratív kapacitás gyakran fontos szűk keresztmetszetet jelentett; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egyes irányító hatóságok „korlátozott kapacitása” közvetlenül akadályozta a hatékonyságot, ami késedelmekhez, a hibakockázat növekedéséhez és az abszorpciós kapacitás csökkenéséhez vezetett, ami alátámasztja, hogy a pénz önmagában nem képes előmozdítani a fejlődést, ha azt nem támogatják minőségi intézmények, valamint stabil és képzett emberi erőforrások;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	megjegyzi, hogy több szinten is ellenőrzéseket végeznek annak igazolására, hogy a kedvezményezettek kiadásai jogszerűek és szabályszerűek-e; emlékeztet arra, hogy a nemzeti ellenőrző és felügyeleti szervek további biztosítékokat nyújtanak, amelyek garantálják a rendszerek hatékony működését és az uniós források alkalmazandó szabályokkal összhangban történő kezelését; hangsúlyozza, hogy a kontroll- és ellenőrzési funkciók akkor teljesítenek a legjobban, ha a függetlenség megmarad;
	4.	megjegyzi, hogy több szinten is ellenőrzéseket végeznek annak igazolására, hogy a kedvezményezettek kiadásai jogszerűek és szabályszerűek-e; emlékeztet arra, hogy a nemzeti ellenőrző és felügyeleti szervek további biztosítékokat nyújtanak, amelyek hozzájárulnak ahhoz, hogy az irányítási és ellenőrzési rendszerek hatékonyan működjenek és az uniós forrásokat az alkalmazandó szabályokkal összhangban kezeljék; hangsúlyozza, hogy az ellenőrzési funkcióknak funkcionálisan függetlennek kell lenniük az általuk ellenőrzött szervektől és műveletektől, és hogy a felelősségi körök egyértelmű elkülönítése elengedhetetlen a hiteles bizonyosság biztosításához és az Unió pénzügyi érdekeinek védelméhez; emlékeztet ugyanakkor arra, hogy az ellenőrzési szintek túlzott megsokszorozódása – munkájuk összehangolása nélkül – növeli az adminisztratív terheket és lassítja a végrehajtást, anélkül, hogy ténylegesen növelné a pénzgazdálkodás megbízhatóságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	megjegyzi, hogy több szinten is ellenőrzéseket végeznek annak igazolására, hogy a kedvezményezettek kiadásai jogszerűek és szabályszerűek-e; emlékeztet arra, hogy a nemzeti ellenőrző és felügyeleti szervek további biztosítékokat nyújtanak, amelyek garantálják a rendszerek hatékony működését és az uniós források alkalmazandó szabályokkal összhangban történő kezelését; hangsúlyozza, hogy a kontroll- és ellenőrzési funkciók akkor teljesítenek a legjobban, ha a függetlenség megmarad;
	4.	megjegyzi, hogy több szinten is ellenőrzéseket végeznek annak igazolására, hogy a kedvezményezettek kiadásai jogszerűek és szabályszerűek-e; emlékeztet arra, hogy a nemzeti ellenőrző és felügyeleti szervek további biztosítékokat nyújtanak, amelyek garantálják a rendszerek hatékony működését és az uniós források alkalmazandó szabályokkal összhangban történő kezelését; hangsúlyozza, hogy a kontroll- és ellenőrzési funkciók akkor teljesítenek a legjobban, ha a függetlenség megmarad; hangsúlyozza, hogy az egyértelmű elszámoltathatóság, a szilárd belső kontrollrendszerek és a kockázatalapú ellenőrzési megközelítések elengedhetetlenek az Unió pénzügyi érdekeinek védelméhez és a polgárok uniós források kezelésébe vetett bizalmának fenntartásához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	megjegyzi, hogy több szinten is ellenőrzéseket végeznek annak igazolására, hogy a kedvezményezettek kiadásai jogszerűek és szabályszerűek-e; emlékeztet arra, hogy a nemzeti ellenőrző és felügyeleti szervek további biztosítékokat nyújtanak, amelyek garantálják a rendszerek hatékony működését és az uniós források alkalmazandó szabályokkal összhangban történő kezelését; hangsúlyozza, hogy a kontroll- és ellenőrzési funkciók akkor teljesítenek a legjobban, ha a függetlenség megmarad;
	4.	megjegyzi, hogy több szinten is ellenőrzéseket végeznek annak igazolására, hogy a kedvezményezettek kiadásai jogszerűek és szabályszerűek-e; emlékeztet arra, hogy a nemzeti ellenőrző és felügyeleti szervek további biztosítékokat nyújtanak, amelyek garantálják a rendszerek hatékony működését és az uniós források alkalmazandó szabályokkal összhangban történő kezelését; hangsúlyozza, hogy a kontroll- és ellenőrzési funkciók akkor teljesítenek a legjobban, ha a függetlenség és a jogbiztonság megmarad; megismétli, hogy továbbra is elő kell mozdítani az egyszeri adatszolgáltatás elvének alkalmazását a hatóságokhoz dokumentumokat benyújtó kedvezményezettek esetében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	4.	megjegyzi, hogy több szinten is ellenőrzéseket végeznek annak igazolására, hogy a kedvezményezettek kiadásai jogszerűek és szabályszerűek-e; emlékeztet arra, hogy a nemzeti ellenőrző és felügyeleti szervek további biztosítékokat nyújtanak, amelyek garantálják a rendszerek hatékony működését és az uniós források alkalmazandó szabályokkal összhangban történő kezelését; hangsúlyozza, hogy a kontroll- és ellenőrzési funkciók akkor teljesítenek a legjobban, ha a függetlenség megmarad;
	4.	megjegyzi, hogy több szinten is ellenőrzéseket végeznek annak igazolására, hogy a kedvezményezettek kiadásai jogszerűek és szabályszerűek-e; emlékeztet arra, hogy a nemzeti ellenőrző és felügyeleti szerveknek további biztosítékokat kell nyújtaniuk, amelyeknek garantálniuk kell a rendszerek hatékony működését és az uniós források alkalmazandó szabályokkal összhangban történő kezelését; hangsúlyozza, hogy a kontroll- és ellenőrzési funkciók akkor teljesítenek a legjobban, ha a függetlenség megmarad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	4a.	megállapítja, hogy az irányítási struktúrák teljesítménye elsősorban a nemzeti hatóságok igazgatási kapacitásától, a program végrehajtásának összetettségétől és az irányítási rendszerek érettségétől függ; megjegyzi, hogy az erős igazgatási kapacitás enyhítheti a strukturális hátrányokat, míg a gyenge igazgatási rendszerek gyakran rontják a teljesítményt, függetlenül a választott irányítási modelltől;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>4 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	4b.	hangsúlyozza, hogy az intézményi stabilitás és az adminisztratív szakértelem megőrzése elengedhetetlen az uniós alapok hatékony végrehajtásához; megjegyzi, hogy az irányítási és ellenőrzési rendszerek gyakori átszervezése gyengítheti az intézményi emlékezetet, növelheti a végrehajtási kockázatokat és csökkentheti a közigazgatás hatékonyságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	5.	tudomásul veszi az elmúlt 20 év pozitív fejleményeit a vonatkozó uniós jogszabályi keretek kialakítása és az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamok általi végrehajtása terén, ugyanakkor kiemeli az uniós jogszabályok végrehajtásában továbbra is fennálló hiányosságokat és az igazgatási kapacitásba való további beruházás szükségességét;
	5.	tudomásul veszi az elmúlt 20 év pozitív fejleményeit a vonatkozó uniós jogszabályi keretek kialakítása és az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamok általi végrehajtása terén, ugyanakkor kiemeli az uniós jogszabályok végrehajtásában továbbra is fennálló hiányosságokat és az igazgatási kapacitásba való további beruházás szükségességét a fokozott gazdasági konvergencia révén az uniós finanszírozási eszközök hatékonyságának erősítése, és végső soron az egységes piac megerősítése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5a.	üdvözli az Unióhoz 2004 óta csatlakozott tagállamok által elért jelentős gazdasági és társadalmi konvergenciát; kiemeli, hogy az uniós tagság, az egységes piachoz való hozzáférés és – különösen a kohéziós politika révén – az uniós pénzügyi transzferek kulcsszerepet játszottak a növekedés, a munkatermelékenység, a jövedelemkonvergencia és a társadalmi haladás támogatásában ezekben az országokban; megjegyzi, hogy Közép- és Kelet-Európában az egy főre jutó GDP a 2004. évi uniós átlag 52%-áról 2021-re közel 80%-ra nőtt; hangsúlyozza, hogy az újonnan csatlakozott tagállamok fejlődése az Unió egészét is megerősítette;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5a.	hangsúlyozza, hogy a pénzgazdálkodás szempontjából az uniós jogszabályok kialakítása és végrehajtása során előnyös a nagyobb átláthatóság és elszámoltathatóság, többek között az érintett érdekelt felek – köztük a regionális és helyi hatóságok, a civil társadalmi szervezetek és a szakszervezetek – bevonása révén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5a.	hangsúlyozza, hogy a csatlakozó országok által az uniós forrásokra való jogosultság érdekében – különösen a közbeszerzés, a pénzügyi ellenőrzés és az igazgatás korszerűsítése terén – végrehajtott reformok a forrásokból származó előnyökön messze túlmutató előnyökkel jártak, javítva az általános üzleti környezetet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5b.	kiemeli, hogy a 2004 utáni bővítéseket követő konvergencia a társadalmi fejlődéshez is hozzájárult, beleértve a jobb egészségügyi eredményeket, az alacsonyabb munkanélküliséget és a szegénységi ráták csökkenését szinte valamennyi régióban; megállapítja, hogy az uniós csatlakozás pozitív hatással volt az oktatási szintekre, a készségfejlesztésre és a foglalkoztatásra, mivel az általános uniós foglalkoztatási ráta 2022-ben elérte a 74,6%-ot, és több 2004 után csatlakozott tagállamban is meghaladta a 80%-ot; hangsúlyozza azonban, hogy a felsőoktatás, a szakképzés, a rendelkezésre álló szakképzettség, a munkaképes korú népesség csökkenése, a szegénység és az energiaszegénység terén fennálló tartós regionális egyenlőtlenségek azt mutatják, hogy továbbra is erős kohéziós politikára, szociális beruházásokra és a vidéki és hátrányos helyzetű régiók célzott támogatására van szükség, összhangban azzal az elvvel, hogy senkit és egyetlen régiót sem szabad hátrahagyni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	5c.	hangsúlyozza, hogy a 2004 utáni bővítések1a elmélyítették az egységes piacot, csökkentették a kereskedelmi költségeket, és megerősítették az EU-n belüli kereskedelmet és a határokon átnyúló értékláncokat; megjegyzi, hogy az EU-10 országok növelték export-versenyképességüket, különösen olyan ágazatokban, mint az elektromos gépek, a mechanikus berendezések és a járműalkatrészek, és hogy az EU-14 országok ellátási láncaihoz való hozzájárulásuk 1995 és 2020 között több mint kétszeresére nőtt, a gyártási ellátási láncokban pedig megháromszorozódott;

	
	__________________

	
	1a https://www.europarl.europa.eu/thinktank/en/document/BUDG_BRI(2025)775381


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	elismeri, hogy az irányítási struktúra – akár központosított, akár decentralizált rendszerekben – nem határozza meg szisztematikusan a forrásfelhasználás eredményeit, és hogy a teljesítményt inkább olyan tényezők kombinációja alakítja, mint a meglévő irányítási modell, a nemzeti és regionális hatóságok igazgatási kapacitása, az intézményi stabilitás, a közbeszerzés, az igazgatási és ellenőrzési kultúrához kapcsolódó stratégiai kockázatok, valamint a program összetettsége; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy számos tagállam jelentős nehézségekkel szembesült a források időben történő felhasználása során a programozási időszakok végén, ami veszélyeztetheti a projektek minőségét és költséghatékonyságát;
	6.	elismeri, hogy a teljesítményt olyan tényezők kombinációja alakítja, mint a nemzeti és regionális hatóságok igazgatási kapacitása, az intézményi stabilitás, a közbeszerzés, az igazgatási és ellenőrzési kultúrához kapcsolódó stratégiai kockázatok, valamint a program összetettsége; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy egyes tagállamok jelentős nehézségekkel szembesültek a források időben történő felhasználása során a programozási időszakok végén, ami veszélyeztetheti a projektek minőségét és költséghatékonyságát; ezért sürgeti, hogy a programok továbbra is fordítsanak jelentős forrásokat az uniós alapok által érintett valamennyi kormányzati szint – központi, regionális és helyi – adminisztratív kapacitásának fejlesztésére, valamint a program- és projekttervezésben, -végrehajtásban és -nyomon követésben részt vevő partnerekre és érdekelt felekre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Szőtted</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	elismeri, hogy az irányítási struktúra – akár központosított, akár decentralizált rendszerekben – nem határozza meg szisztematikusan a forrásfelhasználás eredményeit, és hogy a teljesítményt inkább olyan tényezők kombinációja alakítja, mint a meglévő irányítási modell, a nemzeti és regionális hatóságok igazgatási kapacitása, az intézményi stabilitás, a közbeszerzés, az igazgatási és ellenőrzési kultúrához kapcsolódó stratégiai kockázatok, valamint a program összetettsége; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy számos tagállam jelentős nehézségekkel szembesült a források időben történő felhasználása során a programozási időszakok végén, ami veszélyeztetheti a projektek minőségét és költséghatékonyságát;
	6.	elismeri, hogy az irányítási struktúra – akár központosított, akár decentralizált rendszerekben – nem határozza meg szisztematikusan a forrásfelhasználás eredményeit, és hogy a teljesítményt inkább olyan tényezők kombinációja alakítja, mint a meglévő irányítási modell, a nemzeti és regionális hatóságok igazgatási kapacitása, az intézményi stabilitás és átláthatóság, a közbeszerzés, az igazgatási és ellenőrzési kultúrához kapcsolódó stratégiai kockázatok, valamint a program összetettsége; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy számos tagállam jelentős nehézségekkel szembesült a források időben történő felhasználása során a programozási időszakok végén, ami veszélyeztetheti a projektek minőségét és a polgárokra gyakorolt hatást; hangsúlyozza, hogy az időben történő forrásfelhasználás nem lehet öncélú, hanem azt a társadalmi és környezeti fenntarthatóság figyelembevételével kell megvalósítani;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	6.	elismeri, hogy az irányítási struktúra – akár központosított, akár decentralizált rendszerekben – nem határozza meg szisztematikusan a forrásfelhasználás eredményeit, és hogy a teljesítményt inkább olyan tényezők kombinációja alakítja, mint a meglévő irányítási modell, a nemzeti és regionális hatóságok igazgatási kapacitása, az intézményi stabilitás, a közbeszerzés, az igazgatási és ellenőrzési kultúrához kapcsolódó stratégiai kockázatok, valamint a program összetettsége; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy számos tagállam jelentős nehézségekkel szembesült a források időben történő felhasználása során a programozási időszakok végén, ami veszélyeztetheti a projektek minőségét és költséghatékonyságát;
	6.	elismeri, hogy az irányítási struktúra – akár központosított, akár decentralizált rendszerekben – nem határozza meg szisztematikusan a forrásfelhasználás eredményeit, és hogy a teljesítményt inkább olyan tényezők kombinációja alakítja, mint a meglévő irányítási modell, a nemzeti és regionális hatóságok igazgatási kapacitása, az intézményi stabilitás, a közbeszerzés, az igazgatási és ellenőrzési kultúrához kapcsolódó stratégiai kockázatok, valamint a program összetettsége; megjegyzi, hogy az intézményi stabilitás és a végrehajtás érettsége szintén a teljesítmény fontos meghatározó tényezői; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy számos tagállam jelentős nehézségekkel szembesült a források időben történő felhasználása során a programozási időszakok végén, ami veszélyeztetheti a projektek minőségét és költséghatékonyságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6a.	hangsúlyozza, hogy a forrásfelhasználási arányok önmagukban nem tekinthetők elegendő mutatónak az uniós költségvetés végrehajtásának sikerére nézve; kiemeli, hogy az uniós alapok hatékonyságát az emberek életére, a társadalmi és területi kohézióra, a felfelé irányuló konvergenciára és az egyenlőtlenségek csökkentésére gyakorolt tényleges hatásuk alapján kell értékelni; nyomatékosítja a megosztott irányítás és a partnerség elve teljes körű tiszteletben tartásának fontosságát, biztosítva a helyi és regionális önkormányzatok, valamint a szociális partnerek teljes körű bevonását minden szinten; hangsúlyozza, hogy az átláthatóság, az elszámoltathatóság és az Unió pénzügyi érdekeinek védelme a kohéziós politika hitelességének és hatékonyságának alapvető előfeltételei; korszerűsített, decentralizált és megerősített kohéziós politikát szorgalmaz az új többéves pénzügyi keret ciklusában, amely az embereket helyezi a középpontjába, és amely megerősített többszintű kormányzáson és helyi alapú megközelítésen alapul; kéri, hogy a jövőbeli kohéziós és előcsatlakozási eszközöket ne csak a forrásfelhasználás gyorsasága alapján értékeljék, hanem annak tekintetében is, hogy milyen mértékben járulnak hozzá a közszolgáltatások megerősítéséhez, a minőségi munkahelyek létrehozásához, a hátrányos helyzetű régiók és közösségek támogatásához, az éghajlat-politikai és környezetvédelmi célkitűzések előmozdításához, valamint az Unió pénzügyi érdekeinek védelméhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>6 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	6a.	üdvözli az Unióhoz 2004 óta csatlakozott tagállamok által az államháztartási gazdálkodási rendszereik megerősítése terén elért eredményeket; hangsúlyozza azonban, hogy az igazgatási és ellenőrzési kapacitások közötti egyenlőtlenségek továbbra is befolyásolják az uniós források hatékony és jogszerű végrehajtását, és azokat célzott kapacitásépítési intézkedésekkel kell kezelni; aggodalommal állapítja meg, hogy egyes tagállamok az uniós jogszabályokban előírtakon túlmenő további nemzeti adminisztratív és ellenőrzési követelményeket vezettek be, ami szükségtelen bürokratikus terheket ró a kedvezményezettekre, lassítja a források felhasználását, növeli a megfelelési költségeket, és hozzájárul az uniós finanszírozáshoz való hozzáférés és annak végrehajtása terén az Unió egész területén fennálló egyenlőtlenségekhez; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy mozdítsák elő az ellenőrzési rendszerek arányosságát és egyszerűsítését, ugyanakkor biztosítsák az Unió pénzügyi érdekeinek megfelelő védelmét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	kiemeli, hogy a feltételrendszerek hozzájárultak a keretfeltételek javításához és a kohéziós alapok, a beruházási stratégiák és az irányítás javításához szükséges reformokhoz, azonban a beruházási feltételek javítása terén nyújtott hozzáadott értéküket aláásta az, hogy alkalmazásuk és értékelésük módja a tagállamok között nem volt egységes;
	7.	kiemeli, hogy a feltételrendszerek hozzájárultak a keretfeltételek javításához és a kohéziós alapok, a beruházási stratégiák és az irányítás javításához szükséges reformokhoz; hangsúlyozza, hogy a feltételrendszereket átlátható és következetes módon kell alkalmazni a tagállamokban és a tagjelölt országokban, és azoknak egyértelmű, mérhető és ambiciózus reformcélokon kell alapulniuk, különösen a jogállamiság, a korrupció elleni küzdelem, a közbeszerzés és az EU pénzügyi érdekeinek védelme területén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	kiemeli, hogy a feltételrendszerek hozzájárultak a keretfeltételek javításához és a kohéziós alapok, a beruházási stratégiák és az irányítás javításához szükséges reformokhoz, azonban a beruházási feltételek javítása terén nyújtott hozzáadott értéküket aláásta az, hogy alkalmazásuk és értékelésük módja a tagállamok között nem volt egységes;
	7.	kiemeli, hogy a feltételrendszerek hozzájárultak a keretfeltételek javításához és a kohéziós alapok, a beruházási stratégiák és az irányítás javításához szükséges reformokhoz, azonban a beruházási feltételek javítása terén nyújtott hozzáadott értéküket aláásta az, hogy alkalmazásuk és értékelésük módja a tagállamok között nem volt egységes; hangsúlyozza, hogy a programozási időszakok alatti stabil és kiszámítható szabályozási keret elengedhetetlen a jogbiztonság, a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás és az uniós források hatékony végrehajtása szempontjából;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	megjegyzi, hogy a 2014–2020 közötti programozási időszakból származó adatok arra utalnak, hogy a magasan képzett emberi erőforrások alkalmazását prioritásként kezelő régiókban nagyobb valószínűséggel voltak olyan programok, amelyek jól teljesítettek, vagy akár a várakozásokat is felülmúlták, ami a jobb programtervezést és az összetett uniós eljárások kezeléséhez szükséges nagyobb igazgatási kapacitást tükrözi;
	8.	megjegyzi, hogy a 2014–2020 közötti programozási időszakból származó adatok arra utalnak, hogy a magasan képzett emberi erőforrások alkalmazását prioritásként kezelő régiókban nagyobb valószínűséggel voltak olyan programok, amelyek jól teljesítettek, vagy akár a várakozásokat is felülmúlták, ami a jobb programtervezést és az összetett uniós eljárások kezeléséhez szükséges nagyobb igazgatási kapacitást tükrözi; hangsúlyozza, hogy az adminisztratív kapacitás nem épülhet a létszámhiánnyal küzdő, alulfizetett vagy politikailag kiszolgáltatott közigazgatási szervekre; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy a szakértelem megerősítése, a folytonosság javítása és a hibakockázatok csökkentése érdekében vegyék igénybe a technikai segítségnyújtás és a kapacitásépítés eszközeit az irányító hatóságoknál, az ellenőrző hatóságoknál, a helyi és regionális közigazgatásban és a kedvezményezettek körében a stabil munkaerő-felvétel, a folyamatos képzés, a tisztességes munkakörülmények és a személyzet megtartásának támogatására;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	megjegyzi, hogy a 2014–2020 közötti programozási időszakból származó adatok arra utalnak, hogy a magasan képzett emberi erőforrások alkalmazását prioritásként kezelő régiókban nagyobb valószínűséggel voltak olyan programok, amelyek jól teljesítettek, vagy akár a várakozásokat is felülmúlták, ami a jobb programtervezést és az összetett uniós eljárások kezeléséhez szükséges nagyobb igazgatási kapacitást tükrözi;
	8.	megjegyzi, hogy a 2014–2020 közötti programozási időszakból származó adatok arra utalnak, hogy a magasan képzett emberi erőforrások alkalmazását prioritásként kezelő régiókban nagyobb valószínűséggel voltak olyan programok, amelyek jól teljesítettek, vagy akár a várakozásokat is felülmúlták, ami a jobb programtervezést és az összetett uniós eljárások kezeléséhez szükséges nagyobb igazgatási kapacitást tükrözi; hangsúlyozza ezért, hogy elegendő forrást kell fordítani a stabil foglalkoztatási feltételeket és folyamatos képzéseket biztosító, képzett közszférába történő beruházásokra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	megjegyzi, hogy a 2014–2020 közötti programozási időszakból származó adatok arra utalnak, hogy a magasan képzett emberi erőforrások alkalmazását prioritásként kezelő régiókban nagyobb valószínűséggel voltak olyan programok, amelyek jól teljesítettek, vagy akár a várakozásokat is felülmúlták, ami a jobb programtervezést és az összetett uniós eljárások kezeléséhez szükséges nagyobb igazgatási kapacitást tükrözi;
	8.	megjegyzi, hogy a 2014–2020 közötti programozási időszakból származó adatok arra utalnak, hogy a magas szintű digitális készségekkel rendelkező, magasan képzett emberi erőforrások alkalmazását prioritásként kezelő régiókban nagyobb valószínűséggel voltak olyan programok, amelyek jól teljesítettek, vagy akár a várakozásokat is felülmúlták, ami a jobb programtervezést és az összetett uniós eljárások kezeléséhez szükséges nagyobb igazgatási kapacitást tükrözi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	9.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az Európai Regionális Fejlesztési Alap (ERFA) programjainak irányításával kapcsolatos adminisztratív költségek továbbra is magasak; rámutat arra, hogy az eltúlzott átültetés (az uniós szabályok nemzeti szintű kiegészítései) gyakran növelte a kedvezményezettek adminisztratív és irányítási terheit anélkül, hogy szükségszerűen csökkentette volna a hibaarányokat; hangsúlyozza, hogy az irányító hatóságok esetében fennáll annak a kockázata, hogy – az uniós rendeleteknek való megfelelésre irányuló erőfeszítéseik ellenére – hibákat követnek el;
	9.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az Európai Regionális Fejlesztési Alap (ERFA) programjainak irányításával kapcsolatos adminisztratív költségek továbbra is magasak; rámutat arra, hogy az eltúlzott átültetés (az uniós szabályok nemzeti szintű kiegészítései) gyakran növelte a kedvezményezettek adminisztratív és irányítási terheit anélkül, hogy szükségszerűen csökkentette volna a hibaarányokat; megjegyzi, hogy az aránytalan és párhuzamos nemzeti követelmények különösen a kisebb kedvezményezetteket, a helyi és regionális önkormányzatokat és a korlátozott adminisztratív kapacitással rendelkező szervezeteket tartják vissza az uniós finanszírozáshoz való hozzáféréstől; hangsúlyozza, hogy a nemzeti hatóságoknak szisztematikusan azonosítaniuk, indokolniuk kell és felül kell vizsgálniuk az uniós jogon túlmutató követelményeket, és el kell távolítaniuk a párhuzamos, aránytalan vagy dokumentált kockázatértékeléssel alá nem támasztott követelményeket; úgy véli, hogy az egyszerűsítésnek az arányosságon, az egyszeri adatszolgáltatás elvén és az interoperábilis digitális rendszereken kell alapulnia, ugyanakkor teljes mértékben meg kell őriznie a hatékony ellenőrzéseket, az ellenőrizhetőséget és az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét; hangsúlyozza, hogy az irányító hatóságok esetében fennáll annak a kockázata, hogy – az uniós rendeleteknek való megfelelésre irányuló erőfeszítéseik ellenére – hibákat követnek el;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	9.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az Európai Regionális Fejlesztési Alap (ERFA) programjainak irányításával kapcsolatos adminisztratív költségek továbbra is magasak; rámutat arra, hogy az eltúlzott átültetés (az uniós szabályok nemzeti szintű kiegészítései) gyakran növelte a kedvezményezettek adminisztratív és irányítási terheit anélkül, hogy szükségszerűen csökkentette volna a hibaarányokat; hangsúlyozza, hogy az irányító hatóságok esetében fennáll annak a kockázata, hogy – az uniós rendeleteknek való megfelelésre irányuló erőfeszítéseik ellenére – hibákat követnek el;
	9.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az Európai Regionális Fejlesztési Alap (ERFA) programjainak irányításával kapcsolatos adminisztratív költségek továbbra is magasak; rámutat arra, hogy az eltúlzott átültetés (az uniós szabályok nemzeti szintű kiegészítései) gyakran növelte a kedvezményezettek adminisztratív és irányítási terheit anélkül, hogy szükségszerűen csökkentette volna a hibaarányokat; hangsúlyozza, hogy az irányító hatóságok esetében fennáll annak a kockázata, hogy – az uniós rendeleteknek való megfelelésre irányuló erőfeszítéseik ellenére – hibákat követnek el; megjegyzi, hogy a túlzott adminisztratív összetettség elvonhatja az erőforrásokat a projektek teljesítésétől, alááshatja a hatékonyságot és gyengítheti a szakpolitikai célkitűzések elérését; hangsúlyozza, hogy az egyszerűsítési intézkedéseknek hozzá kell járulniuk a hatékony és eredményes pénzgazdálkodáshoz, a jogbiztonsághoz és a jobb költséghatékonysághoz anélkül, hogy veszélyeztetnék az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	9.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az Európai Regionális Fejlesztési Alap (ERFA) programjainak irányításával kapcsolatos adminisztratív költségek továbbra is magasak; rámutat arra, hogy az eltúlzott átültetés (az uniós szabályok nemzeti szintű kiegészítései) gyakran növelte a kedvezményezettek adminisztratív és irányítási terheit anélkül, hogy szükségszerűen csökkentette volna a hibaarányokat; hangsúlyozza, hogy az irányító hatóságok esetében fennáll annak a kockázata, hogy – az uniós rendeleteknek való megfelelésre irányuló erőfeszítéseik ellenére – hibákat követnek el;
	9.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az Európai Regionális Fejlesztési Alap (ERFA) programjainak irányításával kapcsolatos adminisztratív költségek továbbra is magasak; rámutat arra, hogy az eltúlzott átültetés (az uniós szabályok nemzeti szintű kiegészítései) gyakran növelte a kedvezményezettek, különösen a kisebb kedvezményezettek adminisztratív és irányítási terheit anélkül, hogy szükségszerűen csökkentette volna a hibaarányokat; hangsúlyozza, hogy az irányító hatóságok esetében fennáll annak a kockázata, hogy – az uniós rendeleteknek való megfelelésre irányuló erőfeszítéseik ellenére – hibákat követnek el;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	9.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az Európai Regionális Fejlesztési Alap (ERFA) programjainak irányításával kapcsolatos adminisztratív költségek továbbra is magasak; rámutat arra, hogy az eltúlzott átültetés (az uniós szabályok nemzeti szintű kiegészítései) gyakran növelte a kedvezményezettek adminisztratív és irányítási terheit anélkül, hogy szükségszerűen csökkentette volna a hibaarányokat; hangsúlyozza, hogy az irányító hatóságok esetében fennáll annak a kockázata, hogy – az uniós rendeleteknek való megfelelésre irányuló erőfeszítéseik ellenére – hibákat követnek el;
	9.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az Európai Regionális Fejlesztési Alap (ERFA) programjainak irányításával kapcsolatos adminisztratív költségek továbbra is magasak; rámutat arra, hogy az eltúlzott átültetés (az uniós szabályok nemzeti szintű kiegészítései) gyakran növelte a kedvezményezettek adminisztratív és irányítási terheit anélkül, hogy szükségszerűen csökkentette volna a hibaarányokat vagy a jogbizonytalanságot; hangsúlyozza, hogy az irányító hatóságok esetében fennáll annak a kockázata, hogy – az uniós rendeleteknek való megfelelésre irányuló erőfeszítéseik ellenére – hibákat követnek el;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	9a.	felhívja a Bizottságot, hogy végezzen mélyrehatóbb elemzést a túlszabályozás kiváltó okairól, különösen azokról, amelyek az ágazati jogszabályok számos és gyakran egymást átfedő követelményeiből fakadó ellenőrzési előírásokból erednek; úgy véli, hogy egy ilyen elemzésre azért van szükség, hogy különbséget lehessen tenni az indokolatlan nemzeti kiegészítésekből eredő túlszabályozás és az összetett vagy széttagolt uniós ágazati szabályok nem szándékolt következményeként jelentkező ellenőrzési terhek között, hogy lehetővé váljon a célzott egyszerűsítés anélkül, hogy veszélyeztetné az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>9 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	9a.	felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy folytassák a végrehajtási keret egyszerűsítését a szükségtelen adminisztratív összetettség csökkentése, az arányos és kockázatalapú ellenőrzések előmozdítása, valamint az uniós jogszabályokon túlmutató nemzeti követelmények elkerülése révén, fenntartva ugyanakkor az Unió pénzügyi érdekeinek hatékony védelmét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	10.	hangsúlyozza, hogy az uniós források végrehajtása összekapcsolt pénzügyi, ellenőrzési és nyomonkövetési folyamatokon alapul, amelyeket nemzeti koordinációs struktúrák, valamint uniós szintű ellenőrzési és csalás elleni szervek támogatnak; megjegyzi, hogy az újonnan csatlakozott tagállamok kezdetben kihívásokkal szembesültek az igazgatási kapacitással, a koordinációval és a rendszer kiforrottságával kapcsolatban; megjegyzi, hogy a koordináció, az adatminőség és a rendszerek közötti interoperabilitás terén tapasztalt hiányosságok az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamokban azonosított visszatérő kihívások közé tartoztak, és hogy ezek csökkentették a nyomonkövetési és ellenőrzési mechanizmusok hatékonyságát;
	10.	hangsúlyozza, hogy az uniós források végrehajtása összekapcsolt pénzügyi, ellenőrzési és nyomonkövetési folyamatokon alapul, amelyeket nemzeti koordinációs struktúrák, valamint uniós szintű ellenőrzési és csalás elleni szervek támogatnak; megjegyzi, hogy az újonnan csatlakozott tagállamok kezdetben kihívásokkal szembesültek az igazgatási kapacitással, a koordinációval és a rendszer kiforrottságával kapcsolatban; megjegyzi, hogy a koordináció, az adatminőség és a rendszerek közötti interoperabilitás terén tapasztalt hiányosságok az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamokban azonosított visszatérő kihívások közé tartoztak, és hogy ezek csökkentették a nyomonkövetési és ellenőrzési mechanizmusok hatékonyságát; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat annak biztosítására, hogy a nyomonkövetési, kontroll- és ellenőrzési mechanizmusok továbbra is teljes mértékben hatékonyak és hitelesek maradjanak, többek között a jövőbeli bővítésekkel összefüggésben is; hangsúlyozza, hogy meg kell erősíteni az uniós szintű ellenőrző és csalás elleni szervek kapacitásait, meg kell erősíteni a nemzeti hatóságokkal való koordinációt, javítani kell az adatminőséget és az interoperabilitást, valamint biztosítani kell, hogy a digitális nyomonkövetési rendszerek lehetővé tegyék a kockázatok, a szabálytalanságok, az összeférhetetlenségek és a csalások időben történő felismerését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	10.	hangsúlyozza, hogy az uniós források végrehajtása összekapcsolt pénzügyi, ellenőrzési és nyomonkövetési folyamatokon alapul, amelyeket nemzeti koordinációs struktúrák, valamint uniós szintű ellenőrzési és csalás elleni szervek támogatnak; megjegyzi, hogy az újonnan csatlakozott tagállamok kezdetben kihívásokkal szembesültek az igazgatási kapacitással, a koordinációval és a rendszer kiforrottságával kapcsolatban; megjegyzi, hogy a koordináció, az adatminőség és a rendszerek közötti interoperabilitás terén tapasztalt hiányosságok az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamokban azonosított visszatérő kihívások közé tartoztak, és hogy ezek csökkentették a nyomonkövetési és ellenőrzési mechanizmusok hatékonyságát;
	10.	hangsúlyozza, hogy az uniós források végrehajtása összekapcsolt pénzügyi, ellenőrzési és nyomonkövetési folyamatokon alapul, amelyeket nemzeti és uniós koordinációs struktúrák, valamint uniós szintű ellenőrzési és csalás elleni szervek – többek között korrupcióellenes és összeférhetetlenségi intézkedések  – támogatnak; megjegyzi, hogy az újonnan csatlakozott tagállamok kezdetben kihívásokkal szembesültek az igazgatási kapacitással, a koordinációval és a rendszer kiforrottságával kapcsolatban; megjegyzi, hogy a koordináció, az adatminőség és a rendszerek közötti interoperabilitás terén tapasztalt hiányosságok az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamokban azonosított visszatérő kihívások közé tartoztak, és hogy ezek csökkentették a nyomonkövetési és ellenőrzési mechanizmusok hatékonyságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	10a.	felhívja a figyelmet arra, hogy a feltárt és bejelentett szabálytalanságok viszonylag nagy száma az irányítási és kontrollrendszerek időszerű és hatékony működését tükrözheti, ahelyett, hogy önmagában a nem megfelelő irányítás bizonyítékául szolgálna; hangsúlyozza, hogy a szabálytalanságokat nem szabad automatikusan csalásnak vagy korrupciónak tekinteni, mivel sok szabálytalanság nem szándékos hibákból, összetett szabályokból vagy adminisztratív hiányosságokból eredhet, míg a csalás szándékos magatartással jár; kéri, hogy a jelentéstétel és a nyilvános kommunikáció során egyértelműen különböztessék meg ezeket a kategóriákat annak érdekében, hogy ne gátolják az átlátható jelentéstételt, és megelőzzék azon irányító hatóságok jóhírnevének aránytalan sérelmét, amelyek jóhiszeműen és ellenőrzési kötelezettségeiknek megfelelően észlelik és jelentik a szabálytalanságokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>11 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	11.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a túlszabályozás továbbra is a legtartósabb operatív kihívás az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamokban, mivel ez további adminisztratív terhet ró az uniós források kezelésére, ami összetettebb eljárásokat eredményez, korlátozza a kedvezményezettek szakértelmét és növeli a hibalehetőséget;
	11.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a túlszabályozás továbbra is a legtartósabb operatív kihívás az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamokban, mivel ez további adminisztratív terhet ró az uniós források kezelésére, ami összetettebb eljárásokat eredményez, korlátozza a kedvezményezettek szakértelmét és növeli a hibalehetőséget vagy a jogbizonytalanságot;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	12a.	kéri, hogy gondosan értékeljék a teljesítményalapú finanszírozásból levont tanulságokat, ugyanakkor hangsúlyozza, hogy az ilyen módszerek nem gyengíthetik az átláthatóságot vagy az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	13.	hangsúlyozza, hogy az uniós pénzeszközök által finanszírozott programok kontrollja és ellenőrzése érdekében elengedhetetlen, hogy hozzáértő, megfelelő tapasztalattal és többféle szintű intézményi tudásállománnyal rendelkező emberi erőforrás álljon rendelkezésre; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy nem áll rendelkezésre elegendő pénzügyi forrás – többek között az ellenőrzési funkciókra szánt képzésre és kapacitásépítésre –, és megjegyzi, hogy ez olyan tényező, amely befolyásolja a (kohéziós politika területén) irányító hatóságok képességét a kiadások hatékony és alapos ellenőrzésére és vizsgálatára;
	13.	hangsúlyozza, hogy az uniós pénzeszközök által finanszírozott programok kontrollja és ellenőrzése érdekében elengedhetetlen, hogy hozzáértő, megfelelő tapasztalattal és többféle szintű intézményi tudásállománnyal rendelkező emberi erőforrás álljon rendelkezésre; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy nem áll rendelkezésre elegendő pénzügyi forrás – többek között az ellenőrzési és kontrollfunkciókra szánt képzésre és kapacitásépítésre –, és megjegyzi, hogy ez olyan tényező, amely befolyásolja a (kohéziós politika területén) irányító hatóságok képességét a kiadások hatékony és alapos ellenőrzésére és vizsgálatára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 a alcím (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	A jogállamisági biztosítékokkal és a végső kedvezményezettek védelmével kapcsolatban levont tanulságok


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13a.	hangsúlyozza, hogy a jogállamiság tiszteletben tartása az uniós költségvetéssel való hatékony és eredményes pénzgazdálkodás előfeltétele; emlékeztet arra, hogy az EUSZ 7. cikke szerinti eljárásokat indítottak két, az Unióhoz 2004-ben csatlakozott tagállammal szemben, és hogy a jogállamiságra vonatkozó feltételrendszerről szóló rendeletet egyikük tekintetében is aktiválták; úgy véli, hogy a 2004 utáni bővítések tapasztalatai azt mutatják, hogy a korrupcióellenes kereteket, a közbeszerzést, a civil társadalmi teret, az igazságszolgáltatás és az ügyészség függetlenségét, a tömegtájékoztatás szabadságát vagy az uniós forrásokat érintő csalás és korrupció hatékony kivizsgálását érintő rendszerszintű hiányosságok komoly kockázatot jelenthetnek az Unió pénzügyi érdekeinek védelmére nézve;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13b.	hangsúlyozza, hogy a jogállamiság nyomon követése nem korlátozódhat a csatlakozási folyamatra, hanem a csatlakozást követően is folytatódnia kell, és valamennyi tagállamra egyformán kell vonatkoznia; felhívja a Bizottságot, hogy teljes mértékben használja ki a jogállamisági eszköztár teljes skáláját, beleértve az éves jogállamisági jelentést, a jogállamiságra vonatkozó feltételrendszerről szóló rendeletet, a kötelezettségszegési eljárásokat, valamint a megerősített ellenőrzési és kontrollintézkedéseket, amennyiben a jogállamiság megsértése érinti vagy érintheti az uniós költségvetéssel való hatékony és eredményes pénzgazdálkodást vagy az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13c.	kitart amellett, hogy az uniós költségvetés védelmének az új többéves pénzügyi keretben egyértelmű, végrehajtható és átlátható jogállamisági biztosítékokon kell alapulnia; hangsúlyozza, hogy a jövőbeli teljesítményalapú eszközöknek és nemzeti terveknek a nemzeti helyreállítási és rezilienciaépítési tervek tapasztalataira építve ambiciózus, mérhető és függetlenül ellenőrizhető mérföldköveket és célokat kell tartalmazniuk a korrupció elleni küzdelemmel, a közbeszerzés integritásával, az összeférhetetlenség megelőzésével, a végső kedvezményezettek átláthatóságával, valamint a hatékony ellenőrzési és kontrollrendszerekkel kapcsolatban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>13 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	13a.	kiemeli, hogy az EU-nak 23 országgal van közös szárazföldi határa, beleértve a tagjelölt országokat is, és ezért úgy véli, hogy az Interreg programokban és a makroregionális stratégiákban egyenlő partnerként való részvételük értékes lehetőséget kínál számukra arra, hogy kiépítsék a kohéziós politika programjaiban való részvételhez szükséges kapacitásaikat nemcsak központi, hanem helyi és regionális szinten is, ezáltal felkészítve őket a csatlakozásra; hangsúlyozza, hogy a jövőbeli uniós bővítések keretében ösztönözni kell ezeket a tagjelölt országokat arra, hogy aktívan vegyenek részt a vonatkozó transznacionális programokban;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	felhívja a Bizottságot annak értékelésére, hogy a Bizottság (a DG REGIO és a Bővítési és Keleti Szomszédsági Főigazgatóság (DG ENEST)), az OLAF és az Európai Ügyészség (EPPO) együttműködési csatornái, ellenőrzési szolgálatai és a Számvevőszék számára biztosítékot nyújtó rendszerek rendelkeznek-e elegendő kapacitással és megfelelő uniós költségvetési ellenőrzési architektúrával egy összetettebb alapkezelési környezettel rendelkező nagyobb EU számára; felhívja a Bizottságot, hogy kerülje el a szükségtelen előcsatlakozási szerkezetátalakítást, kivéve, ha az tényeken alapul, fokozatosan történik, és azt átállási tervek, a személyzet megtartását célzó intézkedések, valamint a folytonosságot biztosító garanciák kísérik;
	14.	felhívja a Bizottságot annak értékelésére, hogy a Bizottság (a DG REGIO és a Bővítési és Keleti Szomszédsági Főigazgatóság (DG ENEST)), az OLAF és az Európai Ügyészség (EPPO) együttműködési csatornái, ellenőrzési szolgálatai és a Számvevőszék számára biztosítékot nyújtó rendszerek rendelkeznek-e elegendő kapacitással és megfelelő uniós költségvetési ellenőrzési architektúrával egy összetettebb alapkezelési környezettel rendelkező nagyobb EU számára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	felhívja a Bizottságot annak értékelésére, hogy a Bizottság (a DG REGIO és a Bővítési és Keleti Szomszédsági Főigazgatóság (DG ENEST)), az OLAF és az Európai Ügyészség (EPPO) együttműködési csatornái, ellenőrzési szolgálatai és a Számvevőszék számára biztosítékot nyújtó rendszerek rendelkeznek-e elegendő kapacitással és megfelelő uniós költségvetési ellenőrzési architektúrával egy összetettebb alapkezelési környezettel rendelkező nagyobb EU számára; felhívja a Bizottságot, hogy kerülje el a szükségtelen előcsatlakozási szerkezetátalakítást, kivéve, ha az tényeken alapul, fokozatosan történik, és azt átállási tervek, a személyzet megtartását célzó intézkedések, valamint a folytonosságot biztosító garanciák kísérik;
	14.	felhívja a Bizottságot annak értékelésére, hogy a Bizottság (a DG REGIO és a Bővítési és Keleti Szomszédsági Főigazgatóság (DG ENEST)), az OLAF és az Európai Ügyészség (EPPO) együttműködési csatornái, ellenőrzési szolgálatai és a Számvevőszék számára biztosítékot nyújtó rendszerek rendelkeznek-e elegendő kapacitással és megfelelő uniós költségvetési ellenőrzési architektúrával egy összetettebb alapkezelési környezettel rendelkező nagyobb EU számára; felhívja a Bizottságot, hogy kerülje el a szükségtelen előcsatlakozási szerkezetátalakítást, kivéve, ha az tényeken alapul, fokozatosan történik, és azt átállási tervek, a személyzet megtartását célzó intézkedések, valamint a folytonosságot biztosító garanciák kísérik; felhívja továbbá a Bizottságot annak biztosítására, hogy minden jövőbeli bővítéshez elegendő adminisztratív és pénzügyi erőforrás társuljon, és biztosítsa a szigorú nyilvános elszámoltathatóságot és a demokratikus felügyeletet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	14.	felhívja a Bizottságot annak értékelésére, hogy a Bizottság (a DG REGIO és a Bővítési és Keleti Szomszédsági Főigazgatóság (DG ENEST)), az OLAF és az Európai Ügyészség (EPPO) együttműködési csatornái, ellenőrzési szolgálatai és a Számvevőszék számára biztosítékot nyújtó rendszerek rendelkeznek-e elegendő kapacitással és megfelelő uniós költségvetési ellenőrzési architektúrával egy összetettebb alapkezelési környezettel rendelkező nagyobb EU számára; felhívja a Bizottságot, hogy kerülje el a szükségtelen előcsatlakozási szerkezetátalakítást, kivéve, ha az tényeken alapul, fokozatosan történik, és azt átállási tervek, a személyzet megtartását célzó intézkedések, valamint a folytonosságot biztosító garanciák kísérik;
	14.	felhívja a Bizottságot annak értékelésére, hogy a Bizottság (a DG REGIO és a Bővítési és Keleti Szomszédsági Főigazgatóság (DG ENEST)), az OLAF és az Európai Ügyészség (EPPO) együttműködési csatornái, ellenőrzési szolgálatai és a Számvevőszék számára biztosítékot nyújtó rendszerek rendelkeznek-e elegendő kapacitással, adattal és megfelelő uniós költségvetési ellenőrzési architektúrával egy összetettebb alapkezelési környezettel rendelkező nagyobb EU számára; felhívja a Bizottságot, hogy kerülje el a szükségtelen előcsatlakozási szerkezetátalakítást, kivéve, ha az tényeken alapul, fokozatosan történik, és azt átállási tervek, a személyzet megtartását célzó intézkedések, valamint a folytonosságot biztosító garanciák kísérik;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14a.	hangsúlyozza, hogy a bővítési országokban meg kell erősíteni a civil társadalmi szervezeteknek, a független médiának, a szociális partnereknek, a helyi hatóságoknak és az emberijog-védőknek nyújtott uniós támogatást, és azt nem szabad a központi kormányok reformteljesítményétől függővé tenni; hangsúlyozza, hogy ezek a szereplők alapvető szerepet játszanak a demokratikus elszámoltathatóság biztosításában, a közkiadások nyomon követésében és a jogállamiság védelmében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy az igazgatás minősége, a digitális felkészültség, a humán tőke, az innovációs képesség és a gazdasági fejlődés mind hatással van az irányítási struktúra eredményeire, és hogy egyetlen tényező sem működik elszigetelten; emlékeztet arra, hogy gyenge teljesítmény leggyakrabban ott fordul elő, ahol a korlátozott igazgatási és humánerőforrás-kapacitások strukturális eltérésekkel, például gyenge ellenőrzési és kontrollstruktúrákkal párosulnak;
	15.	hangsúlyozza, hogy az igazgatás minősége, a digitális felkészültség, a humán tőke, az innovációs képesség és a gazdasági fejlődés mind döntő hatással van a programok és a projektek kialakításának és végrehajtásának minőségére, és végső soron az uniós finanszírozású programok és eszközök által elért eredményekre, és hogy egyetlen tényező sem működik elszigetelten; emlékeztet arra, hogy gyenge teljesítmény leggyakrabban ott fordul elő, ahol a korlátozott igazgatási és humánerőforrás-kapacitások strukturális eltérésekkel, például gyenge ellenőrzési és kontrollstruktúrákkal párosulnak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy az igazgatás minősége, a digitális felkészültség, a humán tőke, az innovációs képesség és a gazdasági fejlődés mind hatással van az irányítási struktúra eredményeire, és hogy egyetlen tényező sem működik elszigetelten; emlékeztet arra, hogy gyenge teljesítmény leggyakrabban ott fordul elő, ahol a korlátozott igazgatási és humánerőforrás-kapacitások strukturális eltérésekkel, például gyenge ellenőrzési és kontrollstruktúrákkal párosulnak;
	15.	hangsúlyozza, hogy a kohéziós politika elmúlt 20 éve során szoros összefüggés mutatkozott az irányítás minősége és a kohéziós politikai beruházások hatása között, és ezért felszólít a tagjelölt országok adminisztratív kapacitásának megerősítésére, mivel az irányítás minőségének nemzeti, regionális és helyi szintű javítása növelheti a nemzeti és európai politikák és beruházások hatékonyságát; hangsúlyozza, hogy az igazgatás minősége, a digitális felkészültség, a humán tőke, az innovációs képesség és a gazdasági fejlődés mind hatással van az irányítási struktúra eredményeire, és hogy egyetlen tényező sem működik elszigetelten; emlékeztet arra, hogy gyenge teljesítmény leggyakrabban ott fordul elő, ahol a korlátozott igazgatási és humánerőforrás-kapacitások strukturális eltérésekkel, például gyenge ellenőrzési és kontrollstruktúrákkal párosulnak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	15.	hangsúlyozza, hogy az igazgatás minősége, a digitális felkészültség, a humán tőke, az innovációs képesség és a gazdasági fejlődés mind hatással van az irányítási struktúra eredményeire, és hogy egyetlen tényező sem működik elszigetelten; emlékeztet arra, hogy gyenge teljesítmény leggyakrabban ott fordul elő, ahol a korlátozott igazgatási és humánerőforrás-kapacitások strukturális eltérésekkel, például gyenge ellenőrzési és kontrollstruktúrákkal párosulnak;
	15.	hangsúlyozza, hogy az igazgatás minősége, a digitális felkészültség, a humán tőke, az innovációs képesség és a gazdasági fejlődés mind hatással van az irányítási struktúra eredményeire, és hogy egyetlen tényező sem működik elszigetelten; emlékeztet arra, hogy gyenge teljesítmény leggyakrabban ott fordul elő, ahol a korlátozott igazgatási és humánerőforrás-kapacitások strukturális eltérésekkel, például gyenge ellenőrzési és kontrollstruktúrákkal párosulnak; felkéri a Bizottságot és a tagállamokat, hogy fektessenek be egy olyan képzett közszférába, amely képes megbirkózni a hatékony és eredményes pénzgazdálkodás kihívásaival;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>15 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	15a.	felhívja a Bizottságot és a tagállamokat, hogy egyszerűsítsék a végrehajtási szabályokat a kedvezményezettek, különösen a kisebb kedvezményezettek, például az önkormányzatok és a civil társadalmi szervezetek számára, anélkül, hogy veszélyeztetnék az elszámoltathatóságra és az átláthatóságra vonatkozó magas szintű normákat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	sürgeti a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat az irányítási struktúrájuk korszerűsítésébe, valamint a források és a belső informatikai eszközök digitalizálásába történő beruházásban annak érdekében, hogy biztosítsák az interoperábilis digitális eszközök bevezetését, felgyorsítsák a projektek kiválasztását, csökkentsék a késedelmeket, megerősítsék a nyomon követést, növeljék az átláthatóságot, támogassák a pénzmozgások ellenőrizhetőségét és valós idejű nyomon követését, valamint javítsák a kockázatkezelést és a csalásmegelőzést, megjegyezve, hogy ennek az új tagjelölt országok számára is mintaként kell szolgálnia; kiemeli, hogy a hatékony humánerőforrás-politika kulcsfontosságú, és hatékony és eredményes munkaerő-felvételi politikát, valamint a személyzet képzésébe és a kiváló minőségű személyzet megtartásába való beruházást kell magában foglalnia;
	16.	sürgeti a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat az irányítási struktúrájuk korszerűsítésébe, valamint a finanszírozást kezelő rendszerek és a belső informatikai eszközök, valamint a mesterséges intelligenciával támogatott ellenőrzési rendszerek digitalizálásába történő beruházásban annak érdekében, hogy biztosítsák az interoperábilis digitális eszközök bevezetését, felgyorsítsák a projektek kiválasztását, csökkentsék a késedelmeket, megerősítsék a nyomon követést, növeljék az átláthatóságot, támogassák a pénzmozgások ellenőrizhetőségét és valós idejű nyomon követését, valamint javítsák a kockázatkezelést és a csalásmegelőzést, megjegyezve, hogy ennek az új tagjelölt országok számára is mintaként kell szolgálnia; kiemeli, hogy a hatékony humánerőforrás-politika kulcsfontosságú, és hatékony és eredményes munkaerő-felvételi politikát, valamint a személyzet képzésébe és a kiváló minőségű személyzet megtartásába való beruházást kell magában foglalnia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>16 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	16.	sürgeti a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat az irányítási struktúrájuk korszerűsítésébe, valamint a források és a belső informatikai eszközök digitalizálásába történő beruházásban annak érdekében, hogy biztosítsák az interoperábilis digitális eszközök bevezetését, felgyorsítsák a projektek kiválasztását, csökkentsék a késedelmeket, megerősítsék a nyomon követést, növeljék az átláthatóságot, támogassák a pénzmozgások ellenőrizhetőségét és valós idejű nyomon követését, valamint javítsák a kockázatkezelést és a csalásmegelőzést, megjegyezve, hogy ennek az új tagjelölt országok számára is mintaként kell szolgálnia; kiemeli, hogy a hatékony humánerőforrás-politika kulcsfontosságú, és hatékony és eredményes munkaerő-felvételi politikát, valamint a személyzet képzésébe és a kiváló minőségű személyzet megtartásába való beruházást kell magában foglalnia;
	16.	sürgeti a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat az irányítási struktúrájuk korszerűsítésébe, valamint a források és a belső informatikai eszközök digitalizálásába történő beruházásban annak érdekében, hogy biztosítsák az interoperábilis digitális eszközök bevezetését, felgyorsítsák a projektek kiválasztását, csökkentsék a késedelmeket, megerősítsék a nyomon követést, növeljék az átláthatóságot, az elszámoltathatóságot és a nyilvános általi ellenőrzést, támogassák a pénzmozgások ellenőrizhetőségét és valós idejű nyomon követését, valamint javítsák a kockázatkezelést és a csalásmegelőzést, megjegyezve, hogy ennek az új tagjelölt országok számára is mintaként kell szolgálnia; kiemeli, hogy a hatékony humánerőforrás-politika kulcsfontosságú, és hatékony és eredményes munkaerő-felvételi politikát, valamint a személyzet képzésébe és a kiváló minőségű személyzet megtartásába való beruházást kell magában foglalnia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	felhívja a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat a professzionalizált közbeszerzési hatóságok és kedvezményezettek csatlakozás előtti létrehozására irányuló reformok végrehajtásában; ragaszkodik ahhoz, hogy a Bizottság a tárgyalások és a végrehajtás során kövesse nyomon a túlzott átültetést, mivel a további nemzeti követelmények növelhetik az adminisztratív terhet anélkül, hogy csökkentenék a hibalehetőséget; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell a közbeszerzés ellenőrzésének digitalizálását az e-közbeszerzés, az összeférhetetlenségi eszközök, a tényleges tulajdonlás ellenőrzése, a figyelmeztetőjelzés-rendszerek és a fellebbezési határidők nyomon követése révén;
	17.	felhívja a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat a professzionalizált közbeszerzési hatóságok és kedvezményezettek csatlakozás előtti létrehozására irányuló reformok végrehajtásában; ragaszkodik ahhoz, hogy a Bizottság – miközben a tárgyalások és a végrehajtás során nyomon követi a túlzott átültetést, mivel a további nemzeti követelmények növelhetik az adminisztratív terhet anélkül, hogy csökkentenék a hibalehetőséget – biztosítsa, hogy az átláthatóság, a környezeti fenntarthatóság erősítése, az összeférhetetlenség megelőzése és a korrupció elleni küzdelem megerősítése érdekében biztosított legyen a további védelem; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell a közbeszerzés ellenőrzésének digitalizálását az e-közbeszerzés, az összeférhetetlenségi eszközök, a tényleges tulajdonlás ellenőrzése, a figyelmeztetőjelzés-rendszerek és a fellebbezési határidők nyomon követése révén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	felhívja a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat a professzionalizált közbeszerzési hatóságok és kedvezményezettek csatlakozás előtti létrehozására irányuló reformok végrehajtásában; ragaszkodik ahhoz, hogy a Bizottság a tárgyalások és a végrehajtás során kövesse nyomon a túlzott átültetést, mivel a további nemzeti követelmények növelhetik az adminisztratív terhet anélkül, hogy csökkentenék a hibalehetőséget; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell a közbeszerzés ellenőrzésének digitalizálását az e-közbeszerzés, az összeférhetetlenségi eszközök, a tényleges tulajdonlás ellenőrzése, a figyelmeztetőjelzés-rendszerek és a fellebbezési határidők nyomon követése révén;
	17.	felhívja a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat a professzionalizált közbeszerzési hatóságok és kedvezményezettek csatlakozás előtti létrehozására irányuló reformok végrehajtásában; ragaszkodik ahhoz, hogy a Bizottság a tárgyalások és a végrehajtás során kövesse nyomon a túlzott átültetést, mivel a további nemzeti követelmények növelhetik az adminisztratív terhet anélkül, hogy csökkentenék a hibalehetőséget; hangsúlyozza, hogy az uniós szabályokon túlmutató bármely követelménynek átláthatónak, jogilag indokoltnak, az azonosított kockázattal arányosnak kell lennie, és azt úgy kell kialakítani, hogy ne teremtsen diszkriminatív, politikailag diszkrecionális vagy indokolatlan adminisztratív akadályokat a helyi és regionális kedvezményezettek számára; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell a közbeszerzés ellenőrzésének digitalizálását az e-közbeszerzés, az összeférhetetlenségi eszközök, a tényleges tulajdonlás ellenőrzése, a figyelmeztetőjelzés-rendszerek és a fellebbezési határidők nyomon követése révén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	felhívja a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat a professzionalizált közbeszerzési hatóságok és kedvezményezettek csatlakozás előtti létrehozására irányuló reformok végrehajtásában; ragaszkodik ahhoz, hogy a Bizottság a tárgyalások és a végrehajtás során kövesse nyomon a túlzott átültetést, mivel a további nemzeti követelmények növelhetik az adminisztratív terhet anélkül, hogy csökkentenék a hibalehetőséget; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell a közbeszerzés ellenőrzésének digitalizálását az e-közbeszerzés, az összeférhetetlenségi eszközök, a tényleges tulajdonlás ellenőrzése, a figyelmeztetőjelzés-rendszerek és a fellebbezési határidők nyomon követése révén;
	17.	felhívja a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat a professzionalizált közbeszerzési hatóságok és kedvezményezettek csatlakozás előtti létrehozására irányuló reformok végrehajtásában; ragaszkodik ahhoz, hogy a Bizottság a tárgyalások és a végrehajtás során kövesse nyomon a túlzott átültetést, mivel a további nemzeti követelmények növelhetik az adminisztratív terhet anélkül, hogy csökkentenék a hibalehetőséget; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell a közbeszerzés ellenőrzésének digitalizálását az e-közbeszerzés, az összeférhetetlenségi eszközök, a tényleges tulajdonlás ellenőrzése, a figyelmeztetőjelzés-rendszerek és a fellebbezési határidők nyomon követése révén; hangsúlyozza, hogy az átlátható és versenyképes közbeszerzési eljárások elengedhetetlenek a költséghatékonyság biztosításához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	17.	felhívja a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat a professzionalizált közbeszerzési hatóságok és kedvezményezettek csatlakozás előtti létrehozására irányuló reformok végrehajtásában; ragaszkodik ahhoz, hogy a Bizottság a tárgyalások és a végrehajtás során kövesse nyomon a túlzott átültetést, mivel a további nemzeti követelmények növelhetik az adminisztratív terhet anélkül, hogy csökkentenék a hibalehetőséget; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell a közbeszerzés ellenőrzésének digitalizálását az e-közbeszerzés, az összeférhetetlenségi eszközök, a tényleges tulajdonlás ellenőrzése, a figyelmeztetőjelzés-rendszerek és a fellebbezési határidők nyomon követése révén;
	17.	felhívja a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat a professzionalizált közbeszerzési hatóságok és kedvezményezettek csatlakozás előtti létrehozására irányuló reformok végrehajtásában; ragaszkodik ahhoz, hogy a Bizottság a tárgyalások és a végrehajtás során kövesse nyomon a túlzott átültetést, mivel a további nemzeti követelmények növelhetik az adminisztratív terhet anélkül, hogy csökkentenék a hibalehetőséget vagy a jogbizonytalanságot; hangsúlyozza, hogy biztosítani kell a közbeszerzés ellenőrzésének digitalizálását az e-közbeszerzés, az összeférhetetlenségi eszközök, a tényleges tulajdonlás ellenőrzése, a figyelmeztetőjelzés-rendszerek és a fellebbezési határidők nyomon követése révén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17a.	hangsúlyozza, hogy a jövőbeli bővítést geopolitikai szempontoknak kell vezérelniük, elismerve, hogy a tagjelölt országok Unióhoz való közelítése közvetlenül hozzájárul Európa biztonságához, demokratikus rezilienciájához és stratégiai autonómiájához; hangsúlyozza, hogy a bővítési folyamat késedelmei vagy bizonytalansága olyan sebezhetőségeket teremthet, amelyeket az európai stabilitás aláásására törekvő külső szereplők kihasználhatnak; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17b.	felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy a bővítési politikát olyan átfogó beruházási stratégia támogassa, amely ötvözi az intézményi reformokat az infrastruktúra fejlesztésével, a gazdasági integrációval, az energiabiztonsággal, a digitális konnektivitással és a közlekedési összeköttetésekkel, ezáltal biztosítva, hogy a tagjelölt országok az európai projekt teljes jogú résztvevőivé váljanak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17c.	kiemeli az európai közlekedési folyosók – köztük a transzeurópai közlekedési hálózat (TEN-T) mint a gazdasági integráció, a területi kohézió és a geopolitikai reziliencia eszközeinek – stratégiai fontosságát; hangsúlyozza, hogy e folyosók tagjelölt országok felé történő kiterjesztése és befejezése erősíteni fogja a kereskedelmi kapcsolatokat, a katonai mobilitást, az energiabiztonságot és a válságokkal szembeni rezilienciát; felhívja a Bizottságot, hogy kezelje prioritásként azokat a konnektivitási projekteket, amelyek összekötik a tagjelölt országokat az Unió közlekedési, energia- és digitális hálózataival;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	sürgeti a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat az igazgatási kapacitásuk és felkészültségük megerősítését célzó reformtervek végrehajtásában, amelyek magukban foglalják a személyzeti és munkaerő-megtartási terveket, a működőképes irányítási és ellenőrzési rendszereket, az operatív digitális nyomonkövetési platformokat, a megbízható mintavételi módszertant, a csalás elleni stratégiát, az összeférhetetlenségi ellenőrzéseket és az előcsatlakozási folyamat és alapok keretében történő kísérleti végrehajtást, valamint a magasabb felhasználási arányok, az alacsonyabb hibaarányok és az kimenetek terén nagyobb előrelépés elérését;
	18.	sürgeti a Bizottságot, hogy – többek között az uniós források kezeléséért, ellenőrzéséért, felügyeletéért és védelméért felelős, a tagállamokban és a tagjelölt országokban működő illetékes hatóságok közötti partnerségi programok révén – támogassa a tagjelölt országokat az igazgatási kapacitásuk és felkészültségük megerősítését célzó reformtervek végrehajtásában, amelyek magukban foglalják a személyzeti és munkaerő-megtartási terveket, a működőképes irányítási és ellenőrzési rendszereket, az operatív digitális nyomonkövetési platformokat, a megbízható mintavételi módszertant, a csalás elleni stratégiát, az összeférhetetlenségi ellenőrzéseket és az előcsatlakozási folyamat és alapok keretében történő kísérleti végrehajtást, valamint a magasabb felhasználási arányok, az alacsonyabb hibaarányok és az kimenetek terén nagyobb előrelépés elérését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	sürgeti a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat az igazgatási kapacitásuk és felkészültségük megerősítését célzó reformtervek végrehajtásában, amelyek magukban foglalják a személyzeti és munkaerő-megtartási terveket, a működőképes irányítási és ellenőrzési rendszereket, az operatív digitális nyomonkövetési platformokat, a megbízható mintavételi módszertant, a csalás elleni stratégiát, az összeférhetetlenségi ellenőrzéseket és az előcsatlakozási folyamat és alapok keretében történő kísérleti végrehajtást, valamint a magasabb felhasználási arányok, az alacsonyabb hibaarányok és az kimenetek terén nagyobb előrelépés elérését;
	18.	sürgeti a Bizottságot, hogy támogassa a tagjelölt országokat az igazgatási kapacitásuk és felkészültségük megerősítését célzó reformtervek végrehajtásában, amelyek magukban foglalják a személyzeti és munkaerő-megtartási terveket, a működőképes irányítási és ellenőrzési rendszereket, az operatív digitális nyomonkövetési platformokat, a megbízható mintavételi módszertant, a csalás elleni stratégiát, az összeférhetetlenségi ellenőrzéseket és az előcsatlakozási folyamat és alapok keretében történő kísérleti végrehajtást, valamint a magasabb felhasználási arányok, az alacsonyabb hibaarányok és az kimenetek terén nagyobb előrelépés elérését; hangsúlyozza, hogy az előcsatlakozási támogatásnak elő kell mozdítania a közigazgatás megerősítését, és el kell kerülnie a külső magántanácsadókra való támaszkodást;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18a.	felhívja a Bizottságot, hogy könnyítse meg a technikai szakértelem cseréjét a tagjelölt országok és a kohéziós politika végrehajtása terén bizonyítottan pozitív eredményeket felmutató tagállamok között, többek között olyan mechanizmusok révén, mint a szakértői értékelések, a technikai segítségnyújtási és információcsere-eszköz (TAIEX) és a partnerségi programok; hangsúlyozza, hogy ezek az eszközök felgyorsíthatják a bevált gyakorlatok átadását, erősíthetik az adminisztratív kapacitást és csökkenthetik a csatlakozásra váró országok tanulási görbéjét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18a.	kéri, hogy a következő többéves pénzügyi keret tükrözze a bővítés stratégiai fontosságát azáltal, hogy elegendő forrást biztosít az előcsatlakozási támogatáshoz, az infrastrukturális összeköttetésekhez, az intézményi kapacitásépítéshez és a gazdasági konvergenciához; hangsúlyozza, hogy a csatlakozás előtti beruházások csökkentik a jövőbeli alkalmazkodási költségeket, és növelik a jövőbeli uniós kiadások hatékonyságát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18a.	javasolja, hogy a tagjelölt országok ismerjék meg mind a megosztott irányítási, mind pedig a teljesítményalapú eszközöket, ugyanakkor fontolják meg a különböző uniós finanszírozási modellekhez szükséges közigazgatási struktúrák létrehozását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	18b.	hangsúlyozza, hogy a versenyképességet, az innovációt, a kutatást és a stratégiai technológiákat támogató uniós programoknak hozzá kell járulniuk az Unió általános gazdasági rezilienciájának és hosszú távú növekedésének megerősítéséhez, ugyanakkor biztosítaniuk kell a lehetőségek méltányos földrajzi eloszlását valamennyi tagállamban; megjegyzi, hogy a versenyképességgel kapcsolatos finanszírozás jelentős része tartósan korlátozott számú, már fejlett innovációs ökoszisztémákkal rendelkező régióban koncentrálódik; felhívja a Bizottságot, hogy az ilyen programok kialakítása és végrehajtása során továbbra is mozdítsa elő a földrajzi egyensúlyt és a kapacitásépítési intézkedéseket a kiválóság és az innováció valamennyi tagállamban történő támogatása, az innovációs szakadék csökkentése, a felfelé irányuló konvergencia előmozdítása és az Unió egységes piacában rejlő lehetőségek teljes körű kiaknázásának lehetővé tétele érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	kéri a Bizottságot és a tagállamokat, hogy lépjenek túl a technikai segítségnyújtáson, és az intézményi tudásállomány elvesztésének megelőzése érdekében fektessenek be az irányító hatóságok és az ellenőrző hatóságok emberi erőforrásaiba; felhívja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki erős ellenőrzési rendszereket az EU pénzügyi érdekeinek a rendszerszintű korrupcióval vagy összeférhetetlenséggel szembeni védelme érdekében, és használjon digitális eszközöket és megelőző iránymutatást a stratégiai kockázatok csökkentésére, többek között azáltal, hogy támogatja a tagállamokat a csalás elleni nemzeti stratégiák elfogadásában;
	19.	kéri a Bizottságot és a tagállamokat, hogy lépjenek túl a technikai segítségnyújtáson, és az intézményi tudásállomány elvesztésének megelőzése érdekében fektessenek be az irányító hatóságok és az ellenőrző hatóságok emberi erőforrásaiba; felhívja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki erős ellenőrzési rendszereket az EU pénzügyi érdekeinek a rendszerszintű korrupcióval, az összeférhetetlenséggel, az adókikerüléssel és az uniós források visszaélésszerű felhasználásával szembeni védelme érdekében, és használjon digitális eszközöket és megelőző iránymutatást a stratégiai kockázatok csökkentésére, többek között azáltal, hogy támogatja a tagállamokat a csalás elleni nemzeti stratégiák elfogadásában; felhívja továbbá a Bizottságot, hogy kövesse nyomon a csalás elleni hatékony intézkedések tényleges végrehajtását, biztosítsa a végső kedvezményezettek átláthatóságát és a visszaélést bejelentő személyek védelmét, a jogállamiság teljes körű tiszteletben tartása mellett;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	kéri a Bizottságot és a tagállamokat, hogy lépjenek túl a technikai segítségnyújtáson, és az intézményi tudásállomány elvesztésének megelőzése érdekében fektessenek be az irányító hatóságok és az ellenőrző hatóságok emberi erőforrásaiba; felhívja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki erős ellenőrzési rendszereket az EU pénzügyi érdekeinek a rendszerszintű korrupcióval vagy összeférhetetlenséggel szembeni védelme érdekében, és használjon digitális eszközöket és megelőző iránymutatást a stratégiai kockázatok csökkentésére, többek között azáltal, hogy támogatja a tagállamokat a csalás elleni nemzeti stratégiák elfogadásában;
	19.	kéri a Bizottságot és a tagállamokat, hogy lépjenek túl a technikai segítségnyújtáson, és az intézményi tudásállomány elvesztésének megelőzése érdekében fektessenek be az irányító hatóságok és az ellenőrző hatóságok emberi erőforrásaiba; felhívja a Bizottságot, hogy dolgozzon ki erős ellenőrzési rendszereket az EU pénzügyi érdekeinek a rendszerszintű korrupcióval vagy összeférhetetlenséggel szembeni védelme érdekében, és használjon digitális eszközöket és megelőző iránymutatást a stratégiai kockázatok csökkentésére, többek között azáltal, hogy támogatja a tagállamokat a csalás elleni nemzeti stratégiák elfogadásában; hangsúlyozza, hogy az uniós költségvetés védelme és a jogállamiság tiszteletben tartása kölcsönösen erősítik egymást, és nem képezhetik alku tárgyát;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	emlékeztet arra, hogy az Unió a kulturális, történelmi és vallási sokszínűség tiszteletben tartásán alapul; felhívja a Bizottságot és a tagállamokat annak biztosítására, hogy a bővítési folyamatok során legyenek továbbra is érzékenyek a tagjelölt országok sajátos történelmi tapasztalatai, kulturális hagyományai és vallási identitása iránt; hangsúlyozza, hogy a sikeres integrációhoz párbeszédre, kölcsönös megértésre és tiszteletre van szükség a jelenlegi és jövőbeli tagállamok között;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	hangsúlyozza, hogy a jövőbeli bővítéseknek erősíteniük kell az Unió versenyképességét azáltal, hogy a tagjelölt országokat nemcsak a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásra, hanem a szabályozás összehangolása, a közigazgatási kiválóság és a kiszámítható beruházási környezet révén az egységes piacon való hatékony részvételre is felkészítik;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy az intézményi integritás megőrzése, a pártatlan és átlátható döntéshozatal biztosítása és a közbizalom megerősítése érdekében az uniós források ne kerüljenek oligarchákhoz vagy döntéshozatali pozícióban lévő, politikai közszereplőkkel kapcsolatban álló vállalatokhoz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19a.	ösztönzi a Bizottságot, hogy segítse elő a bevált gyakorlatok cseréjét a jelenlegi és jövőbeli tagállamok irányító, ellenőrző és felügyeleti hatóságai között az igazgatási kapacitás megerősítése, a digitális kormányzás javítása és az uniós költségvetés védelmének fokozása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	19b.	hangsúlyozza, hogy az előcsatlakozási teljesítményalapú eszközök keretében a reformprogramok nyomon követését kellően átláthatóvá kell tenni ahhoz, hogy lehetővé váljon a hatékony ellenőrzés, többek között a kedvezményezett országok szociális partnerei és civil társadalmi szervezetei által; megjegyzi, hogy a civil társadalmi szervezetek hozzájárulnak az uniós forrásokat övező felügyeleti és elszámoltathatósági kerethez, többek között azáltal, hogy nyomon követik a reformlépések teljesítését és a források végső kedvezményezettek általi felhasználását, és hangsúlyozza, hogy a központi kormányokkal szemben alkalmazott feltételrendszerek alkalmazása nem járhat azzal a nem szándékolt hatással, hogy gyengíti ezt a független ellenőrzési képességet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza, hogy az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamok tapasztalatai azt mutatják, hogy az igazgatási kapacitás, az intézményi stabilitás és a kiforrott irányítási és ellenőrzési rendszerek döntőbbek az uniós alapok sikeres végrehajtása szempontjából, mint a választott formális irányítási modell; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy ezeket a tanulságokat figyelembe vegyék a jövőbeli bővítésekre való felkészülés és a 2027 utáni uniós költségvetési keret kidolgozása során;
	20.	hangsúlyozza, hogy az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamok tapasztalatai azt mutatják, hogy a bővítés az EU egyik legsikeresebb stratégiai beruházása volt, amely békét, stabilitást, gazdasági fejlődést és erősebb európai szuverenitást eredményezett; hangsúlyozza, hogy a hatékony igazgatási kapacitás, az intézményi stabilitás és a kiforrott irányítási és ellenőrzési rendszerek továbbra is elengedhetetlenek a sikeres integrációhoz, ugyanakkor a bővítést olyan geopolitikai eszközként is kell kezelni, amely erősíti az Unió biztonságát, rezilienciáját és befolyását; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy ezeket a tanulságokat figyelembe vegyék a jövőbeli bővítésekre való felkészülés és a 2027 utáni uniós költségvetési keret kidolgozása során, többek között megfelelő pénzügyi források, stratégiai beruházási prioritások és a tagjelölt országok számára nyújtott célzott támogatás révén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár, Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza, hogy az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamok tapasztalatai azt mutatják, hogy az igazgatási kapacitás, az intézményi stabilitás és a kiforrott irányítási és ellenőrzési rendszerek döntőbbek az uniós alapok sikeres végrehajtása szempontjából, mint a választott formális irányítási modell; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy ezeket a tanulságokat figyelembe vegyék a jövőbeli bővítésekre való felkészülés és a 2027 utáni uniós költségvetési keret kidolgozása során;
	20.	hangsúlyozza, hogy az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamok tapasztalatai azt mutatják, hogy bár az igazgatási kapacitás, az intézményi stabilitás és a kiforrott irányítási és ellenőrzési rendszerek döntő fontosságúak az uniós alapok sikeres végrehajtása szempontjából, valamennyi érdekelt fél partnerségen és többszintű kormányzáson alapuló demokratikus részvétele szintén elengedhetetlen a jó minőségű programozáshoz, végrehajtáshoz és végső soron az uniós adófizetők pénzének hatékony és eredményes felhasználásához; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy ezeket a tanulságokat figyelembe vegyék a jövőbeli bővítésekre való felkészülés és a 2027 utáni uniós költségvetési keret kidolgozása során;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza, hogy az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamok tapasztalatai azt mutatják, hogy az igazgatási kapacitás, az intézményi stabilitás és a kiforrott irányítási és ellenőrzési rendszerek döntőbbek az uniós alapok sikeres végrehajtása szempontjából, mint a választott formális irányítási modell; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy ezeket a tanulságokat figyelembe vegyék a jövőbeli bővítésekre való felkészülés és a 2027 utáni uniós költségvetési keret kidolgozása során;
	20.	hangsúlyozza, hogy az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamok tapasztalatai azt mutatják, hogy az igazgatási kapacitás, az intézményi stabilitás és a kiforrott irányítási és ellenőrzési rendszerek döntőbbek az uniós alapok sikeres végrehajtása szempontjából, mint a választott formális irányítási modell; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy ezeket a tanulságokat figyelembe vegyék a jövőbeli bővítésekre való felkészülés és a 2027 utáni uniós költségvetési keret kidolgozása során; felhívja továbbá a Bizottságot és a tagállamokat, hogy javítsák az uniós források eredményeire és teljesítményére vonatkozó adatok átláthatóságát és a nyilvánosság számára való hozzáférhetőségét a 2004 óta csatlakozott tagállamokban annak érdekében, hogy a polgárok és az adófizetők láthassák a jól kezelt uniós kiadások dokumentált előnyeit, ezáltal erősítve az elszámoltathatóságot és az állami tulajdonlást


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jonas Sjöstedt</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	hangsúlyozza, hogy az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamok tapasztalatai azt mutatják, hogy az igazgatási kapacitás, az intézményi stabilitás és a kiforrott irányítási és ellenőrzési rendszerek döntőbbek az uniós alapok sikeres végrehajtása szempontjából, mint a választott formális irányítási modell; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy ezeket a tanulságokat figyelembe vegyék a jövőbeli bővítésekre való felkészülés és a 2027 utáni uniós költségvetési keret kidolgozása során;
	20.	hangsúlyozza, hogy az EU-hoz 2004 óta csatlakozott tagállamok tapasztalatai azt mutatják, hogy az igazgatási kapacitás, az intézményi stabilitás és átláthatóság, és a kiforrott irányítási és ellenőrzési rendszerek döntőbbek az uniós alapok sikeres végrehajtása szempontjából, mint a választott formális irányítási modell; felhívja a Bizottságot annak biztosítására, hogy ezeket a tanulságokat figyelembe vegyék a jövőbeli bővítésekre való felkészülés és a 2027 utáni uniós költségvetési keret kidolgozása során;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik, Olivier Chastel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	20a.	kiemeli, hogy a 2027 utáni uniós költségvetés bármely jövőbeli végrehajtási struktúráját – beleértve a javasolt nemzeti és regionális partnerségi terveket is – az elszámoltathatóságra, az ellenőrizhetőségre és a felelősségi körök egyértelmű elosztására összpontosítva kell kialakítani, elkerülve az adminisztráció további összetettségét, amely alááshatja az uniós források hatékony végrehajtását, valamint hatékony és eredményes pénzgazdálkodását, továbbá a hatóságok, a kedvezményezettek és a magánbefektetők számára biztosított jogbiztonságot; hangsúlyozza, hogy a bővítési folyamat ütemének felgyorsítása elengedhetetlenné teszi, hogy a 2027 utáni költségvetési ellenőrzési struktúra – beleértve a Bizottság, az OLAF, az Európai Ügyészség és a Számvevőszék ellenőrzési rendszereit is – megfelelően igazodjon egy összetettebb alapkezelési környezettel rendelkező nagyobb Unióhoz.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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